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Dear customer,

thank you for choosing your MOBIOLA mobile phone. Get to
know the basic operation of your device.

Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral mobilni telefon znacky MOBIOLA.
Seznamte se se zakladnim ovlddanim pfistroje.

Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si vybral mobilny telefén znacky MOBIOLA.
Zoznamte sa so zakladnym ovladanim pristroja.

Szanowny kliencie,

Dziekujemy, ze wybrates telefon marki MOBIOLA. Prosimy
0 zapoznanie sie z podstawami obstugi urzadzenia.

Tisztelt vésarlo!

Koszonjik, hogy MOBIOLA markaju telefont valasztott.
Ismerkedjen meg a berendezés alapvetd vezérlGelemeivel.
Estimado cliente,

gracias por elegir el mdvil de la marca MOBIOLA. Conozca
el funcionamiento basico del dispositivo.

YBaXaemMm KANeHT,

Bnarogapum Bu, 4e wusbpaxte TenedoH OT MapkaTa
MOBIOLA. Mona, 3ano3HaiiTe ce C OCHOBHWUTE HauYUHU
3a paboTa ¢ ycTpoiicTBoTO.

Spostovana stranka,

hvala, ker ste izbrali svoj mobilni telefon MOBIOLA.
Spoznajte osnovno delovanje vase naprave.

Slovensky .
Polski
Magyar-..
Espafiol .
Bbarapcku
Slovens¢ina .




Getting started
Remove the battery cover.

Slide the SIM reader holder to the left to unlock it. Insert
nanoSIM in the SIM card and close the holder and push right
to lock.

Slide the micro SD holder right to unlock it. Open the holder
and gently insert the Micro SD card. Close the holder and
push left to lock.

compartment on the phone. Push down on the upper sec-

tion of the battery until it 'clicks' into place.
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Charging

Use included charger or you may use any USB-C compatible
charger. When you want to charge battery, connect charger
with phone by bottom charging connector (14) or plug cable
to desk stand and place phone to the stand.
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Freifag.

1 Left selection/Menu key 9 #key

2 Call key 10 SOS button

3 *Key 11 Loudspeaker

4 Receiver (Earpiece) 12 Camera

5 OK key 13 Microphone

6 Right selection key 14 USB-C port

7 End/Power key 15 Charger cradle connector
8 4-way navigation key

-2- EN



Keys description

Left selec- |Enter to menu or options. Confirm. Answer

tion key (1) |call. Long press: M1 speed dial function.

Right Back. Typing text: clear characters. Standby

selection |mode: Contacts. Incoming call - silent. During
key (6) call: switch from Loudspeaker mode to nor-
mal. Long press: M2 speed dial function.
4-way Movement in menu, in text editor, etc. Con-
navigation |firm selection. Adjust volume. Standby mode:
key (8) 1 Camera, < Photo contacts, & Write
message, - Calendar. FM radio: tune fre-
quency.

Call key (2) |Start calling (after choosing number or con-
tact). Incoming call: answer. Standby mode:
open call history.

End / Power |Long press: switch on/off. Short press: end

key (7) call. Back to standby mode.

SOS button |Long press — SOS mode activation.

(10)
“0" Typing text: gap between words. Standby
mode: long press - turn on/off Torch.

“*1(3) Standby mode: enter characters (*, +, P, w)
Typing text: special characters or punctuation
marks. Audio player, FM radio: volume down.

“#“(9) Long press: switch between Normal and

Silent profiles. Typing text: switch between
character cases. Audio player, FM radio:
volume up.

Switch the device on and off

Press and hold the power key (7) to switch the device on.
If the device prompts for a PIN code, enter it and select OK
(1 or 5) or press “#” key. Press and hold the power key (7) to

power off.
EN
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Keypad Lock/unlock

Press left selection key (1) and
board.

wxu

to lock or unlock key-

Calling

Enter the phone number by numeric keypad or choose
contact from list and press Call key (2) to start calling.
To receive incoming call press Call key (2).

To end call press End key (7).

To adjust volume during call use Up/Down keys (8).

Contacts

You can store 250 contacts to phone memory plus another
to SIM card (depending on type of SIM).

Speed dial: You can set fast dialing to numbers 2-9. To call to
set contact press and hold number 2-9.

Direct Number: You can set fast dialing to Left (1) and Right
(6) selection keys. M1—Ileft selection key, M2—right selec-
tion key. To call to set contact press and hold one of selec-
tion keys.

Photo Contacts: You can set up to 8 contacts with photo and
own ringtone. Micro SD card is required to use this function.
Phonebook settings: preferred storage (phone memory or
SIM card or both, memory status, copy, move, delete all
contacts, backup and restore.

Messages

Select Messages > Write message to compose new message.
Select Options (1) > Send to to choose contact and send it.
Received messages are displayed on screen. Press left soft
key (1) to view message or later press Messages > Inbox.
Unread messages are displayed by icon in top part of screen.
Call history

Lists of missed, dialed, received or all calls.
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Organizer
Alarm, Tasks, Calculator, Calendar and Services (SIM toolkit).

Multimedia

It is required to insert micro SD card when using multimedia
section. To capture photos, start video recording, record
audio etc. press “OK” key (5).

FM Radio: It is recommended to connect wired headset to
use FM Radio to improve signal reception. Use “*” or “#”
keys to adjust volume. Up and down keys — select frequen-
cy manually. Left and right to scan frequency.

Settings

Profiles: your phone has various setting groups (profiles), for
which you can customize the phone tones for different
events and environments. You can change current profiles
(Normal, Silent, Meeting, Outdoor) and customize ringtones
for calling messages, adjust volume or set silent or meeting
mode.

Phone: time & date, languages, preferred input method,
display (wallpapers, LCD backlight, show date and time),
dedicated key (to change shortcuts for up, down, left and
right keys).

Calling: caller ID, call waiting, call divert, call barring, ad-
vanced settings (blacklist, auto redial, call time display, call
time reminder, answer mode).

Network settings: network selection (automatic or manual).

Menu block function: possibility to hide Contacts, Messag-
es, Call history, Tools, and Multimedia. Each category can be
hidden individually by setting it to the On state. To confirm
hiding a category, the phone password is required.

Security: SIM card PIN or PIN2 change and activation/
deactivation, Phone lock function (asks for passcode when
power on), change password. Auto keypad lock.
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Connectivity > Bluetooth: complete management.
Restore factory settings: device erases all user data and
settings from phone memory. Default password 1122.

SOS mode

To set and manage SOS mode go to Menu > Settings > SOS
setting.

Status: SOS mode activation/deactivation.

SOS number: you can set up to five phone numbers. Phone
will call to these number in case of SOS accident.

SOS SMS ON/OFF: Activation/deactivation of sending SMS
messages to set numbers when SOS mode is on.

S0S SMS: You can modify message’s text which will be sent
to SOS numbers.

To start SOS mode press SOS button (10) for 2 seconds. Then
you can abort SOS mode in 5 seconds. Phone will first send
SMS messages to all SOS numbers then will start calling
to first number. If contact on first number not receive SOS
call, phone will call to 2™ number, 3", etc.

Safety and recommendations for care

This phone is a complex electronic device. Protect it from
shocks and from the magnetic field, keep it in a clean, dust
-free environment.

Do not switch on or use your phone in areas where it is
forbidden to use (e.g., aircrafts, hospitals, etc.).

The phone contains small parts that could be swallowed or
cause choking. If your phone is equipped with a camera or
lighting device, do not use it too near children or animals.

Prolonged listening at full power using a lightweight head-
set or headphones can damage your hearing. Reduce the
volume to the lowest possible level when listening to
music or conversations. Avoid high volumes over extended
periods.
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If you want to clean your phone, use a dry cloth (do not
use a solvent, such as benzene, or alcohol).

This model is not water resistant. Keep it in dry place.
MOBIOLA is not responsible for any damage caused by
liquid.

Observe all local laws. When driving, always leave your
hands free and pay attention to road safety.

Use only MOBIOLA approved batteries, chargers and other
accessories for use with this model. Do not connect incom-
patible products. Do not dispose of batteries in a fire, they
may explode!

Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Do not
expose batteries to temperatures higher than + 50 °C.

Do not use a SIM card adapter, it can damage the connect-
ors! MOBIOLA is not responsible for any damage caused by
improper usage.

Repairs and service can be performed by authorized MOBI-
OLA service points (see www.mobiola.eu), otherwise the
manufacturer's warranty may be void.

Legal notice

e Some phone features depend on software version, loca-
tion, or local operator settings, and may vary or be restrict-
ed.

MOBIOLA reserves the right to change or modify any
information contained in this manual without prior notice.

This manual is for informational purposes only. It does not
provide any warranties. Copying, distributing or trans-
mitting in any form without prior permission is not al-
lowed!

MOBIOLA shall not be liable for negligence, whether in
contract or in tort, for any direct, indirect, incidental or
special damages, legal fees, expenses or any other damage
arising from usage of the content or services by yourself or
by a third party even if MOBIOLA has been advised of the
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possibility of such inconveniences.
Technical data

Dimensions / weight: 129x59x13mm /85¢g
Band network: GSM: 900/1800 MHz
LCD: 2.4” 240*320pix
Battery: Li-lon, 3.7 V - 800 mAh
Memory card support: Micro SD (max. 32 GB)

SAR Compliance: This device complies with international and
EU standards for radio wave exposure. The SAR values for this
device are as follows: Head: 0.775 W/kg, Body: 0.913 W/kg.
These values are below the limits of 2 W/kg for the head and
body, ensuring the device is safe for daily use under all sup-
ported operating conditions.

Maximum Power Output: This device complies with European
regulations for maximum radiofrequency power output
across all supported bands: GSM: 900 MHz < 33 dBm, 1800
MHz < 30 dBm, Bluetooth (2402-2480 MHz): < 6.71 dBm. FM
radio: 87.5-108 MHz (receive only).

Disposal and recycling information
This symbol (with or without a solid bar) on the
device, batteries (if included), and/or the packaging,
indicates that the device and its electrical accessories
(for example, a headset, adapter, or cable) and batter-
I ics should not be disposed of as household garbage.
These items should not be disposed of as unsorted municipal
waste and should be taken to a certified collection point for
recycling or proper disposal. For more detailed information
about device or battery recycling, contact your local city office,
household waste disposal service, or retail store.

EU Declaration of Conformity

Hereby, MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. declares that the radio
equipment type MOBIOLA MB3120i is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of; the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

www.mobiola.eu/ce.
-8- EN
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Zaciname

i

Posurite zamek Ctecky doleva a oteviete jej. Vloite SIM
kartu (rozmér nanoSIM) a zajistéte jej zdmkem ctecky posu-
nutim doprava. =

— 1 - r——
Posurite zamek ctecky micro SD karty smérem doprava
a otevrete jej. VloZte micro SD kartu do Ctecky a zajistéte ji
posunutim doleva.

Vlozte baterii do telefonu tak, aby tfi kovové kontakty bate-
rie byly proti kontaktim v telefonu. Zatlacenim v horni ¢asti
dojde ke spravnému nasazeni.

Ccz



Nabijeni

Pro nabijeni pouzijte dodanou nabije¢ku, nebo muzete
vyuzit jiné nabijecky kompatibilni se standardem USB-C.
Nabijecku muZete pfipojit k telefonu pres spodni konektor

(14) nebo pres nabijeci stOJanek &

Rozvrzeni telefonu T _ Q

=

il an

12:34

30112018

1 Levé funkéni tlacitko 9 Tlacitko #

2 Tlacitko Volat 10 Tlacitko SOS

3 Tlacitko * 11 Vyzvanéci reproduktor
4 Sluchatko 12 Kamera

5 Tladitko OK/Vybrat 13 Mikrofon

6 Pravé funkéni tlacitko 14 USB-C konektor

7 Tladitko Konec/vypinaé 15 Konektor pro stojdnek
8 Navigacni tlacitko
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Popis funkci tlacitek

Levé Vstup do menu. Potvrzeni vybéru. Prijem
funkéni (1) |hovoru. Dlouhy stisk: volani kontaktu pod
volbou M1.
Pravé |Zpét. Zakladni reZim: vstup do kontaktl.
funkéni (6) |Prichozi hovor: ztiSit vyzvanéni. BEhem hovo-
ru: prepnuti na rezim hlasitého odposlechu
a zpét. Psani textu: mazani znakd. Dlouhy stisk:
volani kontaktu pod volbou M2.

Navigacni |Pohyb v menu v textech apod. Nastaveni

(8) hlasitosti. Zakladni rezim: 1 Kamera, { Foto
kontakty, &« Napsat zprdvu, -> Kalendar.
FM rdadio: ladéni frekvence.

Volat (2) |Zahdjeni volani po vybéru (&isla/kontaktu,
pfijmuti hovoru. Zakladni rezim: otevreni
historie volani.

Konec/ |Dlouhy stisk: zapnuti/vypnuti. Kratky stisk:

Vypnout |ukonceni probihajiciho hovoru. Zpét do zéklad-

(7) niho rezimu.

SOS (10) |Dlouhy stisk: aktivace SOS rezimu.

,0“ Psani textu: mezera mezi slovy. Zakladni rezim:
dlouhy stisk — zapnuti/vypnuti svitilny.

P V zékladnim rezimu: zadani znakd (*, +, P, w)

(3) Psani textu: zobrazi nabidku symbold. Hudba,
FM radio: sniZeni hlasitosti.

A Dlouhy stisk: pfepinani mezi profily Normalni

9) a Tichy. ReZim psani: pfepinani malych/velkych
pismen. Hudba, FM radio: zvyseni hlasitosti.

Ccz
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Zapnuti, vypnuti

PFidrite tladitko Konec/Vypnout (7) nei se rozsviti displej.
Pokud je na SIM karté nastaven PIN, budete vyzvani k jeho
zaddni. Potvrzeni provedete Levym funkénim tlacitkem (1)
nebo tlagitkem OK (5). Pro vypnuti pfistroje pfidrite tladitko
Konec/Vypnout (7) a potvrdte volbu stiskem Levého funkéni-
ho tlaéitka (1).

Odemknuti/zamknuti klavesnice
Pomoci Levého funkéniho tlacitka (1) a tlacitka ,*“ klavesnici
odemknete nebo zamknete.

Volani

Po vybrani kontaktu nebo zadanim cisla rucné z klavesnice
zahajite hovor stisknutim tlacitka Volat (2). Hovor pfijmete
stisknutim tlacitka Volat (2) nebo Levym funkcnim tlacitkem
(1). Hovor ukoncite tlacitkem Konec (7).

Kontakty

Pfistroj umozniuje uloZit 250 kontaktd do paméti telefonu
a kontakty na SIM kartu (pocet zavisi na typu SIM karty).
Zrychlend volba: nastaveni rychlého vytaceni pro tlaitka
2az9.

Kldvesy M1/M2: nastaveni rychlého vytaéeni pro levé funkg-
ni (1) a pravé funkéni (6) tlacitka.

Foto kontakty: moznost nastaveni az pro 8 kontaktu fotogra-
fii a vlastni vyzvanéci ton. Pro tuto funkci (pro vybér fotky
a vlastniho vyzvanéni) je potfeba mit vlozenou Micro SD
kartu. Vytvoreny nebo upraveny kontakt je treba uloZit
pomoci Volby (1) > UloZit.

Nastaveni: preferované UloZisté (pamét telefonu nebo SIM),
stav paméti, kopirovani, pfesouvéani, smazani, zalohovani
a obnova kontakt(.

Zpravy

Zvolenim Zprdvy > Napsat zprdvu miZete napsat text. Zpra-
vu odeslete pomoci Volby (1) > Odeslat a naslednym vybra-
nim kontaktu nebo zaddnim Cisla. Pfichozi zpravy se zobrazi
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na displeji. Pomoci Levého funkcniho tlacitka (1) je otevrete,
nebo pozdéji pres Zprdvy > Prijaté. Neprectené zpravy jsou
signalizovany ikonou obdlky v horni ¢asti displeje.

Vypisy volani

Obsahuje prehledy viech volani (nepfijaté, odchozi, pfichozi,
vsechny).

Nastroje

Budik, Ukoly, Kalkulagka, Kalendar a Sluzby (SIM toolkit).
Multimédia

Pro pouziti je vyZzadovana SD karta. Pro nataceni videa,
foceni a zaznam zvuk( se jako tlacitko spousté (popf. zasta-
veni) pouziva tlacitko OK (5). Navigacni tlacitko (8) slouzi
jako Sipky pro ovladani FM radia a Hudby. Tlacitka ,*“ a ,#”
pak pro nastaveni hlasitosti.

Nastaveni

Profily: telefon ma rizné skupiny nastaveni (profily), pomoci
nichz muZete nastavit vyzvédnéci tény pro rGzné udalosti
a prostfedi. MozZnost aktivovat nebo zménit nastaveni
ze stavajicich profill (Normdlni, Tichy, Jedndni, Venku).
Moznost nastavit jiné vyzvanéni jak pro volani, tak pro SMS,
pfipadné pouze vibraci, tiché chovani, kombinaci vibrace
a zvonéni apod.

Telefon: datum a Cas, jazyk, preferovany zpusob vkladani
textu, displej (tapeta, podsviceni LCD, ukazat datum a cas),
klavesové zkratky (nastaveni rychlého spousténi pro navi-
gacni tlacitko).

Volani: mozZnosti nastaveni identifikace volajiciho, dalsi
hovor na lince, pfesmérovani hovord, blokovani hovord,
pokrodila nastaveni (Blokovana &isla (¢ernad listina), automa-
tické opakované vytdceni, zobrazeni ¢asu hovoru, pfipome-
nuti délky hovoru, rezim pfijmu hovoru).

Nastaveni sité: vybér sité — automaticky nebo ruéni.

cz -13-



Blokovani kategorii menu: moznost skryti Kontaktd, Zprav,
Historii hovord, Ndstroju, Multimédii. Kazda kategorie jde
skryt individudlné nastavenim do stavu Zapnout. Pro potvr-
zeni schovani kategorie je vyZzadovano heslo telefonu.
Zabezpeceni: zména a aktivace PIN nebo PIN2, zamknuti
ptistroje (pfi zapnuti vyZzaduje heslo) a zména hesla, zména
automatického zamku kldvesnice (pfednastaveno na 15 s).
Pfipojeni > Bluetooth: sprava Bluetooth pfipojeni.

Obnovit tovarni nastaveni: vymaZze vSechna uZivatelska data
a nastaveni z paméti telefonu. Pfednastavené heslo: 1122.

Rezim SOS

Nastaveni rezimu pres Menu > Nastaveni > SOS rezim.

Stav: zapnuti/vypnuti rezimu SOS.

SOS (¢isla: umozriuje nastavit az pét telefonnich Cisel,

na ktera pak v pfipadé spusténi SOS rezimu postupné vola.

Odeslat SOS zprdvu: moznost zasilat i SMS zpravy v pripadé

spusténi SOS rezimu.

SOS SMS text: moznost Upravy textu, ktery se pfi spusténi

SOS rezimu odesila definovanym &islam.

Spusténi rezimu SOS se provadi pomoci tlacitka SOS (10)

pfidrzenim na 2 sekundy. Poté méte moznost do 5 sekund

SOS rezim zrusit. Pokud nedojde ke zruseni, telefon hned

rozesle prednastavenou SMS na vSechna zadana Cisla

a nasledné vytoCi prvni Cislo v poradi. Pokud se nedovola

na prvni ¢islo, pokracuje volanim na dalsi v poradi atd.

Bezpecnost a doporuceni pro péci

e Tento telefon je sloZité elektronické zafizeni, proto jej chrarite
pfed nérazy a pfed plsobenim magnetického pole, udriujte
jej v Cistém a bezprasném prostiedi.

® Nezapinejte a nepoutzivejte telefon v mistech, kde je zakdzano
jeho poutZiti (napt. letadlo, nemocnice apod.).

e Telefon obsahuje malé &asti, které by mohly byt spolknuty
nebo zpUsobit ududeni. Pokud je telefon vybaven fotoapara-
tem nebo osvétlovacim zafizenim, nepouZivejte jej pfilis
blizko déti nebo zvifat.
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e Neposlouchejte po dlouhou dobu pFili§ hlasity zvuk — maze
dojit k poskozeni sluchu.

e Pro Cisténi displeje telefonu pouzivejte suchy mékky hadrik
(nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, fedidlo ¢i alkohol).

e Tento pristroj neni vodotésny. Udriujte jej v suchu.
Na pfipadné poskozeni vnikem kapaliny nenese vyrobce
zodpovédnost.

e Dodrzujte vSechny mistni zakony. PFi Fizeni vozu sividy

nechte volné ruce a vénujte pozornost predevsim bezpecnosti

silniéniho provozu.

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné prislusenstvi schva-

lené MOBIOLA pro pouziti s timto pfistrojem. Nepfipojujte

nekompatibilni vyrobky. Nevhazujte baterie do ohné — mohou
explodovat!

e |dedlni provozni teploty jsou 0 ° C az 40 ° C. Nevystavujte
baterie teplotam vy3sim nez +50°C.

® Nepouzivejte redukce na SIM karty, mlZe dojit k poskozeni
konektorG! Na p¥ipadné poskozeni nenese vyrobce zodpovéd-
nost.

e Opravy a servis je mozné provadét pouze v autorizovaném
servisnim misté pro telefony MOBIOLA (viz.
www.mobiola.eu), jinak mize byt zruSena platnost zaruky
vyrobce.

Diilezita obchodné pravni ustanoveni

e Nékteré vlastnosti telefonu zavisi na verzi software, lokalité
nebo nastaveni lokalnich operatort a mohou se odliSovat nebo
byt omezeny.

o MOBIOLA si vyhrazuje pravo zménit nebo upravit jakékoliv
informace obsazené v této pfirucce bez predchoziho upozorné-
ni.

® Tato pfirucka ma pouze informaéni Ucel. Neposkytuje Zadné
zaruky. Kopirovani, distribuce nebo pfenaseni v jakékoliv formé
bez pfedchoziho souhlasu je zakdzano!

® Vyrobce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za jakékoliv
ztraty dat nebo pfimé ¢ nepfimé skody zplisobené v souvislosti
s provozem telefonu, at uz vzniknou jakymkoliv zpisobem.
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e Software v pfistroji prochazi postupnym vyvojem a mize se
stat, Ze nékteré sekce nemusi byt pfelozeny. Nejednd se o vadu
pfistroje a nebrani jeho uzivani.

Technicka data

Rozméry / hmotnost: 129x59x13mm/85¢g
Sitova pasma: GSM: 900/1800 MHz
Displej: 2,4” 240*320pix
Baterie: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Podpora pamét. karty: Micro SD (max. 32 GB)

Shoda SAR: Toto zafizeni splfiuje mezindrodni a evropské stan-
dardy pro vystaveni radiovym vinam. Hodnoty SAR pro toto
zafizeni jsou nasledujici: Hlavy: 0,775 W/kg, Télo: 0,913 W/kg.
Tyto hodnoty jsou pod limity 2 W/kg pro hlavu a télo, coz
zajistuje, Ze zafizeni je bezpeéné pro kazidodenni poutZiti za
vsech podporovanych provoznich podminek.

Max. vysilaci vykon: Toto zafizeni splriuje evropské predpisy pro
maximalni vykon radiovych frekvenci ve vSech podporovanych
pasmech: GSM900: < 33 dBm, DCS1800: < 30 dBm, Bluetooth
(2402-2480 MHz): 6,71 dBm. FM radio: 87,5-108 MHz (pouze
prijem).

Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
literature nebo obalu znamena, Ze na Gzemi Evrop-
ské unie musi byt vSechny elektrické a elektronické
vyrobky, baterie a akumulatory po ukonceni své
Zivotnosti uloZeny do oddéleného sbéru. Neodha-
zujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. timto prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni MOBIOLA MB3120i je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese: www.mobiola.eu/ce.
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Zaciname
Posurite zadny kryt nadol (podla Sipky).

Posurite zamok ¢itacky dolava a otvorte ho. Vlozte SIM kartu
(rozmer nanoSIM) a zaistite ho zamkom ¢itacky posunutim
doprava.

Posurite zdmok citacky micro SD karty smerom doprava
a otvorte ho. Vlozte micro SD kartu do Citacky a zaistite ju
posunutim dolava.

Vlozte batériu do teleféonu tak, aby tri kovové kontakty
batérie boli oproti kontaktom v telefone. Zatlatenim
v hornej Casti ju spravne nasadite.

SK



Nabijanie

Na nabijanie pouzite dodanu nabijac¢ku alebo mdzete pouzit
iné nabijacky kompatibilné so standardnym USB-C. Nabijac-
ku mozete k telefonu pripojit’ cez spodny konektor (14)

alebo cez nabijaci stojan. \/9

Rozvrhnutie telefonu - \/Q

il an

12:34

30112018

Pravé funkc¢né tlacidlo 14 USB-C konektor
Tladidlo Koniec/Vypnat 15 Konektor pre stojan
Navigacné tlacidlo

1 Lavé funkéné tlacidlo 9 Tlacidlo #

2 Tlatidlo Volat 10 Tla¢idlo SOS

3 Tladidlo * 11 Vyzvanaci reproduktor
4 Slichadlo 12 Fotoaparat

5 Tladidlo OK/Vybrat 13 Mikrofén

6

7

8
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Popis funkcii tlacidiel

Lavé Vstup do menu. Potvrdenie vyberu. Prijem
funkéné (1) |hovoru. DIhé stlacenie: volanie kontaktu pod
volbou M1.

Pravé |Spat. Zékladny reZim: vstup do kontaktov.

funkéné (6) |Prichddzajuci hovor: stiSenie zvonenia. Podas
hovoru: prepnutie do rezimu hlasitého odpo-
sluchu a spat. Pisanie textu: odstrafiovanie
znakov. DIhé stlacenie: volanie kontaktu pod
volbou M2.

Navigacné |Pohyb v menu v textoch apod. Nastavenie

(8) hlasitosti. Zakladny reZzim: 1 Fotoaparat,
{ Foto kontakty, < Napisat spravu, - Kalen-
dar.

FM radio: ladenie frekvencie.

Volat (2) |Zacatie hovoru po vybere Cisla/kontaktu,
prijatie hovoru. Zdakladny reZim: otvorenie
histérie volania.

Koniec/ [DIhé stladenie: zapnutie/vypnutie. Krétke

Vypnut (7) |stlaenie: ukonéenie prebiehajuceho hovoru.
Spéat do zakladného rezimu.

SOS (10) |DIhé stladenie: aktivacia rezimu SOS.

,0“ Pisanie textu: medzera medzi slovami. Zaklad-|
ny rezim: dlhé stlaéenie — zapnutie/vypnutie
svietidla.

o V zédkladnom reZime: zadavanie znakov (*, +, P,

(3) w). Pisanie textu: zobrazi ponuku symbolov.
Hudba, FM radio: zniZenie hlasitosti.

S Dlhé stlacenie: prepinanie medzi profilmi

9) Normalny a Tichy. ReZim pisania: prepinanie
malych/velkych pismen. Hudba, FM rédio:
zvysenie hlasitosti.

SK
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Zapnutie, vypnutie

Podrite tlacidlo Koniec/Vypnut (7), kym sa rozsvieti displej.
Ak je na SIM karte nastaveny PIN, budete vyzvani na jeho
zadanie. Potvrdenie vykonate Lavym funkénym tlacidlom (1)
alebo tlac¢idlom OK (5). Pre vypnutie zariadenia podrite
tlagidlo Koniec/Vypnut (7) a potvrdte vyber stlatenim Lavé-
ho funkéného tlacidla (1).

Odomknutie/zamknutie klavesnice

Pomocou Lavého funkéného tlacidla (1) a tlacidla "*" klaves-
nicu odomknete alebo zablokujete.

Volanie

Po vybere kontaktu alebo zadani ¢isla manualne z kldvesnice
spustite hovor stlacenim tlacidla Volat' (2). Hovor prijmete
stlacenim tlacidla Volat (2) alebo Lavym funkénym tlacidlom
(1). Hovor ukoncite tla¢idlom Koniec (7).

Kontakty

Zariadenie umoziuje ulozit 250 kontaktov do pamite telefo-
nu plus kontakty na SIM kartu (pocet zdvisi na type SIM
karty).

Rychla volba: nastavenie rychleho vytacania pre tlacidla
2ai9.

Kldvesy M1/M2: nastavenie rychleho vytalania pre Lavé
funkcné (1) a Pravé funkéné (6) tlacidla.

Foto kontakty: moznost nastavenia fotografie a vlastného
ténu zvonenia az pre 8 kontaktov. Pre tuto funkciu (pre
vyber fotky a vlastného vyzvériania) je potrebné mat vloZzenu
Micro SD kartu. Vytvoreny alebo upraveny kontakt je po-
trebné uloZit pomocou Volby (1) > UloZit.

Nastavenie: preferované uloZisko (pamat telefénu alebo
SIM), stav pamdte, kopirovanie, presdvanie, zmazanie,
zélohovanie a obnovenie kontaktov.

Spravy
Vyberom Sprdvy > Napisat sprdvu mdzete pisat text. Spravu
odoslete pomocou Volby (1) > Odoslat a nasledne vybratim
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kontaktu alebo zadanim ¢isla. Prichddzajlce spravy sa zobra-
zia na displeji. Pomocou Lavého funkéného tlacidla (1) ich
otvorite, alebo neskor cez Sprdvy > Dorucené. Nepreclitané
spravy su signalizované ikonou obélky v hornej ¢asti displeja.
Historia hovorov

Obsahuje prehlady vietkych hovorov (zmeskané, prijaté,
odchadzajuce, vietky).

Nastroje

Budik, Zoznam uloh, Kalkulacka, Kalendar a SIM toolkit.
Multimédia

Na pouZitie je potrebnd SD karta. Na nahrdvanie videa,
fotografovanie a nahravanie zvukov sa ako tladidlo spustania
(alebo zastavenia) pouziva tlacidlo OK (5). Naviga¢né tladidlo
(8) sluzi ako Sipky pre ovladanie FM radia a Hudby. Tlacidla
,*¥“a #” potom sliZia na nastavenie hlasitosti.

Nastavenia

Profily: telefén ma rozne skupiny nastaveni (profily), pomo-
cou ktorych moZete nastavit zvonenia pre rézne udalosti
a prostredie. MéZete zmenit nastavenia existujcich profilov
(Normdlny, Tichy, Stretnutie, Vonku). Je mozné nastavit iné
zvonenie pre volania a SMS, pripadne len vibrovanie, tichy
rezim, kombinaciu vibrovania a zvonenia atd".

Telefon: datum a cas, jazyk, preferovany spdsob vkladania
textu, nastavenia displeja (tapeta, podsvietenie LCD, zobra-
zenie datumu a casu), kldvesové skratky (nastavenie rychle-
ho spustenia naviga¢ného tlacidla).

Volanie: moznosti nastavenia identifikacie volajuceho, dalsi
hovor na linke, presmerovanie hovorov, blokovanie hovo-
rov, pokrocilé nastavenie (blokované Cisla (Cierna listina),
automatické opakovanie volanie, zobrazit ¢as hovoru, pripo-
menutie dizky hovoru, rezim prijmu hovoru).

Nastavenia siete: vyber siete - automaticky alebo manudiny.
Blokovanie kategérii menu: moznost skryt Kontakty, Sprdvy,
Historiu hovorov, Ndstroje, Multimédid. Kazdu kategériu je
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mozné skryt individudlne nastavenim na Zapnut. Na potvr-
denie skrytia kategorie je potrebné heslo telefénu.
Zabezpecenie: zmena a aktivacia PIN kariet SIM, uzamknutie
zariadenia (pri zapnuti vyZaduje heslo) a zmena hesla, zmena
automatického zamku klavesnice (predvoleny ¢as 15 s).
Pripojenie > Bluetooth: sprava Bluetooth pripojenia.
Obnovenie vyrobnych nastaveni: vymaze vsetky pouzivatel-
ské data a nastavenia z pamate telefonu. Prednastavené
heslo telefénu: 1122.

SOS rezim

Nastavenie reZzimu cez Menu > Nastavenia > SOS rezim.

Stav: zapnutie/vypnutie rezimu SOS.

SOS ¢isla: Umoznuje nastavit az pat telefonnych Cisel,

na ktoré sa v pripade spustenia rezimu SOS postupne vola.

Odoslat SOS SMS: moznost zasielat aj SMS spravy v pripade

spustenia SOS rezimu.

SOS SMS text: Moznost Upravy textu, ktory sa pri spusteni

rezimu SOS odosle definovanym cislam.

Spustenie rezimu SOS sa vykonava pomocou tlacidla SOS

(10) podrianim po dobu 2 sekind. Potom mdte moZnost

do 5 sekund rezim SOS zrusit. Ak neddjde k zru3eniu, telefén

ihned odosle prednastaveni SMS na vSetky zadané disla

a nasledne vyto&i prvé &islo v poradi. Ak sa nepodari spojit

na prvé &islo, pokracuje volanim na dalsie v poradi atd.

Bezpecnost a starostlivost — odportcania

e Tento telefon je zloZité elektronické zariadenie, preto ho
chrante pred narazmi a p6sobenim magnetického pola,
udrZiavajte ho v ¢istom a bezprasnom prostredi.

e Nezapinajte a nepouzivajte teleféon v miestach, kde je jeho
pouZitie zakazané (napriklad na palube lietadla, v nemocnici
atd.).

e Telefén obsahuje malé ¢asti, ktoré by mohli byt prehltnuté
alebo spdsobit udusenie. Ak ma telefén fotoaparat alebo
osvetlovacie zariadenie, nepouzivajte ich prili$ blizko deti
alebo zvierat.
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e Nepocuvajte dlho prili$ hlasny zvuk - méze déjst k poskode-
niu sluchu.

e Pri Cisteni displeja teleféonu pouzite suchi makkd handricku
(nepouzivajte rozpustadla, ako je benzin, riedidlo alebo
alkohol).

e Toto zariadenie nie je vodotesné. Udriujte ho suché.
Za poskodenie vniknutim kvapaliny nie je vyrobca zodpoved-
ny.

e Dodrziavajte vSetky miestne zakony. Pri vedeni vozidla majte
vidy volné ruky a venujte pozornost najmi bezpeénosti
cestnej premavky.

e PouZivajte len batérie, nabijacky a dalSie prislusenstvo
schvdlené MOBIOLA pre pouZzitie s tymto zariadenim. Nepri-
pajajte nekompatibilné vyrobky. Nevhadzujte batérie do
ohria - mdzu vybuchnut!

e |dealne prevadzkové teploty si 0 °C az 40 °C. Nevystavujte
batérie teplotam vyssim ako +50 °C.

® Nepouzivajte redukcie na SIM karty, méze ddjst k poskode-
niu konektorov! Za pripadné poskodenie nie je vyrobca
zodpovedny.

e Opravy a servis mdZe vykonavat len autorizované servisné
miesto pre telefony MOBIOLA (vid www.mobiola.eu), inak
mdZe byt zrudend platnost zéruky vyrobcu.

Doélezité obchodno pravne ustanovenia

o Niektoré vlastnosti telefénu zavisia od verzie softvéru, lokali-
ty alebo nastavenia lokdlnych operatorov a mézu sa odliSo-
vat alebo byt obmedzené.

e MOBIOLA si vyhradzuje pravo zmenit alebo upravit akékol-
vek informacie obsiahnuté v tejto prirucke
bez predchadzajlceho upozornenia.

e Tato prirucka ma iba informacny ucel. Neposkytuje Ziadne
zaruky.  Kopirovanie, distriblcia alebo  prenasanie
v akejkolvek forme bez predchadzajiceho suhlasu
je zakazané!

e \Vyrobca, distribdtori ani predajcovia nezodpovedaju
za akékolvek straty dat alebo priame ¢i nepriame Skody
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spOsobené v slvislosti s prevadzkou telefénu, nech uz vznik-
nu akymkolvek sp6sobom.

e Softvér v pristroji prechddza postupnym vyvojom a moze sa
stat, Ze niektoré sekcie nemusia byt spravne preloZené.
Nejednd sa o vadu pristroja a nebrani jeho uZivaniu.

Technické data

Rozmery / hmotnost: 129x59x13mm /85g
Sietové pasma: GSM: 900/1800MHz
Displej: 2,4” 240*320pix
Batéria: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Podpora pamét. karty: Micro SD (max. 32 GB)

SAR: Toto zariadenie spifia medzinarodné a eurépske normy pre
vystavenie radiovym vindm. Hodnoty SAR pre toto zariadenie su
nasledovné: Hlavy: 0,775 W/kg, Telo: 0,913 W/kg. Tieto hodno-
ty st pod limitmi 2 W/kg pre hlavu a telo, ¢o zarucuje, Ze zaria-
denie je bezpecné na kazdodenné pouzivanie vo vsetkych
podporovanych prevadzkovych podmienkach.

Max. vysielaci vykon: Toto zariadenie spliia eurdpske predpisy
pre maximalny vykon radiovych frekvencii vo vsetkych podporo-
vanych pasmach: GSM900: < 33 dBm, DCS1800: < 30 dBm,
Bluetooth (2402-2480 MHz): 6,71 dBm. FM réadio: 87,5-108
MHz (iba prijem).

Likvidacia
Symbol preskrtnutého kontajneru na vyrobku, literatd-
re alebo obale znamend, Ze na Uzemi Eurdpskej Unie
musia byt vietky elektrické a elektronické vyrobky,
batérie a akumuldtory po ukonceni svojej Zivotnosti
I ulo’ené do separovaného zberu. Neodhadzujte tieto
vyrobky do netriedeného komundlneho odpadu.
Prehlasenie o zhode
Spolo¢nost MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu MOBIOLA MB3120i je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je
k dispozicii na internetovej adrese: www.mobiola.eu/ce.
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Pierwsze kroki
Zdejmij tylng pokryw w dot (zgodnie ze strzatka).

i

Przesun blokade czytnika w lewo, aby go otworzyé. Witdz
karte SIM (rozmiar nanoSIM) i zabezplecz ja zamkiem
czytnika
przesuwajac ja
W prawo.

Przesuni blokade czytnika kart micro SD w prawo, aby ja
otworzyé. Wtz karte micro SD do czytnika i przesun jg
w  lewo, aby ja

zabezpieczy¢.
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W16z baterie do telefonu, tak aby trzy metalowe styki baterii
dotykaty stykdw w telefonie. Wcisnij gorng czes¢, aby
zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

Ladowanie = 1 P
Do fadowania uzywaé * (W
fadowarke, mozna tez z
L ]
U y
[

kompatybilng fadowarke
tadowarke mozna

12:34

30112018

Przycisk wyboru lewy 9 Przycisk #
Przycisk potgczenia 10 Przycisk SOS
Przycisk * 11 Gtosnik
Stuchawka 12 Tylny aparat

Przycisk OK/Wybierz 13 Mikrofon
Przycisk wyboru prawy 14 Zigcze tadowania
Przycisk Koniec/Wytacz 15 Ztacze stojaka
Przycisk nawigacyjny

0N U A WN
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Opis funkcji przyciskow

Lewy
funkcyjny
(1)

Wejscie do menu. Potwierdzenie wyboru.
Odbidr potaczenia.

Prawy
funkcyjny
(6)

Wejscie do kontaktéw (w menu), Powrdt.
Potaczenie przychodzace: wycisz dzwonek
i odrzu¢ potaczenie. W ciggu potaczenia:
przejscie do trybu gtosnika i wstecz. Pisanie
tekstu: usuniecie znakow.

Nawigacyj-
ny (8)

Poruszanie sie w menu, v tekstach itp.
Regulacja gto$nosci. Tryb podstawowy:
Aparat, |, Foto kontakty, < Napisz
wiadomosé, - Kalendarz. Radio FM:
ustawienie czestotliwosci.

Potgczenie

()

Poczatek pofaczenia po wyborze numeru/|
kontaktu, odebranie potaczenia. Tryb pod-
stawowy: wejscie do historii potaczen.

Koniec /
wylgczyc
(7)

Dtugie nacisnigcie: Wtaczenie/Wytgczenie.
Krétkie naci$nigcie: Koniec aktualnego po-
taczenia. Wstecz do trybu odstawowego.

S0S (10)

Dtugie nacisniecie: aktywacja trybu SOS.

7
0

Pisanie tekstu: przerwa migdzy stowami. Tryb
podstawowy: dtugie nacisnigcie — wigczenie/
wytaczenie LED latarki.

V  trybie podstawowym: wprowadzanie
znakéw (*, +, P, w). Pisanie tekstu: wyswietli
oferte symboléw. Muzyka, FM radio: Sciszenie.

Dtugie nacis$niecie: przetaczanie miedzy
trybami Normalny a Cichy. Tryb pisania: prze-
taczenie matych/duzych liter. Muzyka, FM
radio: zgtosnienie.

PL
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Wiaczenie, wylaczenie

Przytrzymaé przycisk Koniec/wytacz (7) zanim wigczy sie
wyswietlacz. Jezeli SIM wymaga wpisanie PIN, bedziesz
wezwany do jego wpisania. Wybor potwierdzasz lewym
przyciskiem wyboru (1) albo przyciskiem # albo OK (5). Aby
wytgczy¢, nacisnij przycisk Koniec/wytacz (7) na wiecej niz
2 sekundy.

Odblokowanie/zablokowanie klawiatury

Za pomocy lewego przycisku wyboru (1) i przycisku ,*“
klawiature odblokujesz lub zamkniesz.

Kontakty

Pamie¢ kontaktdw telefonu: 250 (oraz na karcie SIM).
Szybkie wybieranie: ustawienia szybkiego wybierania
dla przyciskéw od 2 do 9.

Przyciski M1/M2: ustawienia szybkiego wybierania dla lewe-
go (1) i prawego (6) przycisku funkcyjnego.

Foto kontakt: Mozliwos¢ ustawienia do 8 kontaktow
ze zdjeciami i wtasnego dzwonka. Aby korzysta¢ z tej funkgji,
musisz mie¢ wilozong karte Micro SD. Utworzony lub
edytowany kontakt nalezy zapisa¢ za pomocg Opcje (1) >
Zapisz.

Ustawienia: preferowana pamiec (pamieé telefonu lub karta
SIM), stan pamieci, kopiowanie, przenoszenie, usuwanie
kontaktéw, kopia zapasowa i przywracanie kontaktow.
Polaczenie

Po wyborze kontaktu albo numeru telefonu rozpocznij
rozmowe naci$nieciem przycisku potgczenia (2). Odbidr
potaczenia przyciskiem (2) albo lewym przyciskiem wyboru
(1). Potaczenie zakoniczysz nacisnieciem przycisku Koniec/
wytacz (7).

Gtosnos¢ podczas potaczenia reguluje sie za pomoca
przycisku nawigacyjnego (8).
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Wiadomosci

Wyborem Wiadomosci > Napisz wiadomos¢ mozesz napisac
tekst. Wiadomos¢ wyslesz nacisnieciem Opcje (3) > Wyslij
a nastepnie wybierajac kontakt. Wiadomosci przychodzace
wyswietlg sie na ekranie. Uzyj Lewego przycisku funkcyjnego
(3), aby otworzy¢ wiadomosci. Albo pdziniej poprzez
Wiadomosci > Skrz. odbiorcza. Nieodczytane wiadomosci
sygnalizowane sg ikong koperty w gornej czesci ekranu.
Lista potaczen

Zawiera przeglad wszystkich pofaczern  (nieodebrane,
wykonane, przychodzace, wszystkie).

Narzedzia
Budzik, Lista zadan, Kalkulator, Kalendarz i SIM toolkit.

Multimedia

Dla korzystania trzeba mie¢ wtozong karte pamieci micro SD.
Do nagrywania wideo, robienie zdje¢ itp. trzeba naciskaé
przycisk OK (5). Przycisk nawigacyjny (8) stuzy jako strzatki do
sterowania radiem FM i muzyka. Nastepnie przyciskami ,*”
i, #” wyreguluj gtosnos¢.

Ustawienia

Profile: Komodrka posiada rézne grupy ustawien (profile),
za pomoca ktérych mozna ustawia¢ dzwonki dla réznych
zdarzen i warunkéw. Mozna zmienia¢ ustawienia istniejgcych
profiléw. Mozna tez nastawi¢ inne dzwonki jak dla potgczenia
tak i dla wiadomosci, ewentualnie tylko wibracje, cichy albo
kombinacje wibracji i dzwonka.

Telefon: data i czas, jezyk, preferowane wprowadzanie tekstu,
ustawienia wyswietlacza (tapeta, podswietlenie ekranu, pokaz
date i czas), dedykowane przyciski (ustawienia funkgcji
przyciskdw nawigacyjnych).

Potaczenia: ustawienia ID  dzwonigcego, potaczenie
oczekujace,  przekierowywanie  potaczen,  blokowanie
potaczen, ustawienia zaawansowane (blokowane numery
(czarna lista), automatyczne ponowne inicjowanie potfaczen,
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wyswietlanie czasu potaczenia, przypomnienie czasie
potaczenia, tryb odbioru potaczenia).

Ustawienia sieci: wybor sieci automatyczny lub reczny.
Blokowanie kategorii menu: mozliwos¢ ukrycia Kontaktéw,
Wiadomosci, Historii potaczen, Narzedzi, Multimediéw. Kazdg
kategorie mozna ukry¢ indywidualnie, ustawiajac ja w stanie
Wi1aczone. Do potwierdzenia ukrycia kategorii wymagane jest
hasto telefonu.

Zabezpieczenia: zmiana a aktywacja PIN kart SIM, zamkniecie
urzadzenia i zmiana hasta.

tacznosc > Bluetooth: ustawienia potaczenia Bluetooth.
Przywré¢ ustawienia fabryczne: Wszystkie dane uzytkownika
i ustawienia z pamieci telefonu zostang usuniete z telefonu.

Tryb SOS

Ustawienia trybu SOS mozna poprzez Menu > Ustawienia >

Tryb SOS.

Status: wtaczenie/wytaczenie trybu SOS.

Numery SOS: umozliwia ustawic¢ az pie¢ numerdw telefonu, na

ktére w razie aktywacji trybu SOS stopniowo dzwoni.

Wyslij wiadomosé SOS: mozliwos$é wysytania wiadomosci SMS

w przypadku aktywacji trybu SOS.

SOS SMS tekst: mozliwo$¢ edycji tekstu, ktory wysyta sie

wybranym numerom przy aktywacji trybu SOS.

Tryb SOS uruchomisz za pomocy przycisku SOS (10)

przytrzymaniem na 2 sekundy. Potem telefon informuje

o mozliwosci anulowania trybu do pieciu sekund. Telefon

zaraz wysle ustawiong wiadomo$¢ SMS na wszystkie SOS

numery. A pdzniej dzwoni na pierwszy numer telefonu. O ile

nie potaczy sie zpierwszym, dzwoni na drugi, nastepnie

na dalszy itp.

Bezpieczenstwo i zalecenia dotyczace uzytkowania

e To urzadzenie jest zaawansowanym  urzadzeniem
elektronicznym. Chron je przed uderzeniami, wptywem pola
magnetycznego i przechowuj w czystym, wolnym od kurzu
Srodowisku.

e Nie wigczaj ani nie uzywaj telefonu w miejscach, gdzie jest to
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zabronione (np. w samolocie, w szpitalu). Telefon moze
zaktdcad dziatanie niektérych urzadzen medycznych, takich jak
rozruszniki serca — skonsultuj sie z lekarzem.

e Telefon zawiera mate elementy, ktére moga zostac potkniete
lub spowodowaé zadtawienie.

e Unikaj stuchania gtosnego dzwieku przez dtuzszy czas — moze
to spowodowac uszkodzenie stuchu.

e Do czyszczenia ekranu uzywaj suchej, miekkiej Sciereczki. Nie
stosuj rozpuszczalnikéw takich jak benzyna, rozcieniczalnik lub
alkohol.

e Telefon nie jest wodoodporny. Chron przed kontaktem
zwoda. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane cieczg.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw. Podczas jazdy
uzywaj zestawu gfoSnomowigcego i zwracaj uwage na
bezpieczenstwo ruchu drogowego.

e Uzywaj wylgcznie oryginalnych baterii, tadowarek i
akcesoriéw zatwierdzonych przez MOBIOLA. Nie podtaczaj
niekompatybilnych produktéw. Nie wrzucaj baterii do ognia
ani ich nie przektuwaj — grozi to eksplozjg lub wyciekiem
niebezpiecznych substancji chemicznych.

e Zalecane temperatury pracy telefonu: od 0 °C do 40 °C. Nie
wystawiaj baterii na temperatury powyzej 50 °C.

e Naprawy i serwis wykonuj wytacznie w autoryzowanych
centrach serwisowych MOBIOLA.

Komercyjnie wazne przepisy prawne

o Niektore wtasciwosci telefonu s3 zalezne od wersji
oprogramowania, miejscowosci czy ustawienia operatoréw
lokalnych a mogg sie rézni¢ albo by¢ ograniczone.

® MOBIOLA zastrzega sobie prawo do zmiany albo modyfikacji
informacji zawartych w niniejszej instrukcji bez poprzedniego
powiadomienia.

e Instrukcja ta jest tylko dla celéw informacyjnych. Nie
zapewnia zadnych gwarancji. Kopiowanie, dystrybucja lub
rozpowszechnianie w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej
zgody jest zabronione!

e Producenci, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie niosg zadna
odpowiedzialnos¢ za utrate danych lub uszkodzenia
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spowodowane posrednio lub bezposrednio w zwigzku

Wymiary / Waga: 129x59x13mm /85g
Band network: GSM: 900/1800MHz
Wyswietlacz: 2,4” 240*320pix
Bateria: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Obstuga karty pamieci: Micro SD (maks. 32 GB)

Urzadzenie spetnia miedzynarodowe i europejskie normy
dotyczace ekspozycji na fale radiowe. Wartosci SAR dla tego
urzadzenia s3 nastepujace: Gtowa: 0,775 W/kg, Ciato: 0,913 W/
kg. Wartosci te sa ponizej limitéw 2 W/kg dla gtowy i ciata, co
gwarantuje bezpieczeristwo uzytkowania urzadzenia we
wszystkich wspieranych warunkach pracy.

Maks. moc nadawcza: To urzadzenie spetnia europejskie
przepisy dotyczace maksymalnej mocy czestotliwosci radiowych
we wszystkich obstugiwanych pasmach: GSM900: < 33 dBm,
DCS1800: < 30 dBm, Bluetooth (2402—-2480 MHz): 6,71 dBm. FM
87,5-108 MHz (tylko odbidr).

z uzywaniem telefonu, powstate w jakikolwiek sposdb.
e Oprogramowanie w aparacie jest w trakcie
stopniowego rozwoju i moze sie zdarzy¢, ze niektére
sekcje nie muszg by¢ przettumaczone do jezyka
polskiego. Nie chodzi o btad w urzadzeniu ani nie
EEEm Utrudnia jego wykorzystanie.
Dane techniczne
Likwidacja
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na
produkcie, instrukcji do niego badZ na jego opakowaniu
oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej wszelkie produkty
elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory,
po zakonczeniu ich zywotnosci powinny by¢é umieszczane
w dzielnych, przeznaczonych do tego pojemnikach. Tego typu
produktéw nie  nalezy wyrzuca¢ do  pojemnikow
z niesegregowanymi odpadami komunalnymi.
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Kezdés
Tavolitsa el az elemtartd fedelét.

I

Nyissa ki az olvasdzarat balra csusztatva. Helyezze be a SIM-
kartyat (nanoSIM méreti), és jobbra csusztatva rogzitse az

olvasézarral. =  ——1

CsUsztassa jobbra a micro SD kartyaolvaso zarjat a
kinyitashoz. Helyezze be a micro SD kartyat az olvasdba, és
csuUsztassa balra a rogzitéshez.

ElGszor az akkumulatort helyezze be a mobiltelefon alsé
részébe Ugy, hogy a hdrom fémérintkez6 a telefon
érintkezGjével szemben helyezkedjen el. A helyes beillesztés
a felsG rész megnyomaséval érheté el.
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Toltés
Haszndlja a mellékelt tolt6t vagy barmilyen USB-C
kompatibilis tolt6t. Ha tolteni szeretné az akkumulatort,
csatlakoztassa a  tolt6t a  telefonhoz az alséd
tolt6csatlakozoval (14), vagy csatlakoztassa a kabelt az
asztali dllvanyhoz, és helyezze a telefont

N =,

A telefon
megjelenése

12:34

30112018

1 Bal funkciégomb 9 Gomb #

2 Hivas gomb 10 SOS gomb

3 Gomb * 11 Hangszéré

4 Hangszéro 12 Kamera

5 Gomb OK 13 Mikrofon

6 Jobb funkciégomb 14 Micro-USB csatlakozd

7 Hivas vége/kikapcsolas g. 15 Tolté bolcsd csatlakozdja
8 Navigédlégomb
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Gombok alapvetd funkcidi

Bal funkcio- [Belépés a meniibe. Néhany esetben a

gomb (1) |valasztds meger@sitése vagy Opcid. Hivas
fogadasa. Hosszi  gombnyomas: M1
gyorstarcsazo funkcid.

Jobb funkcid |Vissza.  Szoveg irdsa: jelek  torlése.

-gomb (6) |Alaplizemmodd: belépés a névjegyekbe.
Bejové  hivds lehalkitdsa. Beszélgetés
kdzben: Handsfree lzemmoédra valtas és
vissza. Hosszu gombnyomas: M2
gyorstarcsazo funkcid.

Navigald- |Lépegetés a meniben, névjegyek-ben,

gomb szbvegben stb. Alaplizemmoéd: 1 -

(4) Fényképez6gép, | - Foto kapcsolat, <
Uzenet irdsa, - Naptar. FM rédié:
frekvencia hangolasa.

Hivds (2) |A telefonszdm/névjegy kivalasztasa utdn
megkezdeni a hivast. Hivas fogadasa.
Alapizemmdd: Hivaslista.

Hivas vége/ |Hosszu megnyomasa: be-/kikapcsolds.

kikapcsolds |A gomb rovid megnyomdsa: Az aktualis hivas

(7) befejezése. Vissza alaplizemmddba.

SOS gomb |Hossztd gombnyomas: SOS mdd aktivalasa.

(10)

,0” Szbvegiras: szavak kozotti szokoz.
Hosszi gombnyomas: a LED lampa ki és
bekapcsolasara.

Pl Készenléti mdd: irjon be karaktereket (*, +,
P, w). Szoveg beirasa: specialis karakterek
vagy irasjelek. Audiolejatsz6, FM radio:
hanger6 csokkentése.

A A gomb hosszi megnyomasa: az Altalanos és
Halk profilok kdzotti valtds. Szovegiras: kis/
nagy betlik kozotti valtas.

HU
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Be-és kikapcsolas

Tartsa benyomva a Hivés vége/kikapcsolas gombot (7), amig
a kijelz6 nem kezd vilagitani. Amennyiben a SIM-kartyan PIN
van beadllitva, kérni fogja annak megadasat. A megerdsitést
a bal funkciégombbal (1) vagy a # gombbal viheti véghez.
A késziilék kikapcsoldsahoz tartsa benyomva a Hivéds vége/
kikapcsolds gombot (7).

A billentyiizet feloldasa/zarolasa

A billenty(izetet a bal funkciogomb (1) és a ,*“ gomb
segitségével oldhatja fel vagy zérolhatja.

Hivas

A névjegy kivélasztasaval vagy telefonszam kézi beadasaval
hivast kezdeményezhet a Hivas (2) gomb megnyomdsaval.
A hivast a Hivas (2) gomb vagy a bal funkciégomb (1)
megnyomasaval fogadhatja. A hivds befejezését a Hivas vége/
kikapcsolds gombbal (7). A hanger6t hivas kozben
a navigalégombon elhelyezett nyilak segitségével dllithatja be
(balra vagy le - hanger6 csokkentése, jobbra vagy fel —
a hanger6 novelése). A maximalis hangeré beallitdsa
a készllék vagy a kihangositd rezonancidjat eredményezheti.
Ez nem eszkozhiba!

Telefonkonyv

A készllék 250 névjegy elmentését teszi lehet6vé, valamint
a SIM-kartyan tarolt névjegyekét. A telefonszamokat
nemzetkozi formatumban ajanljuk menteni (+36 stb.).
Gyorstdrcsdzds: a gyorstarcsazast 2-9 szamra allithatja be.
M1/M2 gombok: A gyorstarcsazast a Bal (1) és a Jobb (6)
vélasztogombokra dllithatja. M1 — bal valasztégomb, M2 —
jobb vélasztégomb. A névjegy felhivdsahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva az egyik valasztégombot.

Fotd kapcsolat: Legfeljebb 8 névjegyet allithat be fényképpel
és sajat csengbhanggal. A funkcidé hasznélatahoz Micro SD
kartya szikséges.

Telefonkényv  bedllitésok: preferalt tarolo, (a telefon
memoriaja vagy SIM), extra telefonszamok, memaria allapota,
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partnerek madsoldsa, partnerek athelyezése, Gsszes partner
torlése.

Uzenetek

Kivalasztésa Uzenetek > Uzenet irdsa Uzeneteket irhat.
Hasznélataval Opcidk (1) > Cimzett, vagy nyomja meg a
navigacios gomb kozepét (8) valasza az lUzenet cimzettjét.
Majd az kivéalasztasaval Opciok > Kiildés kiildésével elkildi. A
bejové Uzenetek a kijelz6n jelennek meg. A bal oldali
funkciégomb segitségével (1) nyithatja meg vagy késdbb
az Uzenetek > Bejévé. Az olvasatlan (izeneteket a boriték ikon
jelzi a kijelz6 fels6 részén.

Hivastorténet

Minden hivasrdl &ttekintést nyujt (nem fogadott, fogadott,
kimend hivasok, minden hivas).

Szervez6

Riasztas, Feladatok, Szamoldogép, Naptar és SIM toolkit.
Multimédia

A hasznalathoz behelyezett SD-kartya sziikséges. Video-felvétel
készitéséhez, fotdzdshoz és hangfelvételhez (vagy ezek
ledllitasahoz) kioldégombként hasznalja a navigal6-gombot (8).
Beallitasok

Profilok: A telefon kiilonb6z6 beallitas-csoportokkal (profilok)
rendelkezik, amelyek segitségével bedllithatéak a kilonbozé
események és kdrnyezetek csengbhangjai. Megvaltoztathatja a
mar meglévd profilok bedllitasait. Bedllithatdé mds-mas cseng6-
vagy értesitési hang, valamint SMS szamara, esetleg vélaszthat
csak rezgést, csendes miikodést, rezgés és csengés
kombinacidjat stb.

Telefon: datum és id6, nyelv, el6nyben részesitett adatbeviteli
madok, kijelz6 (hattérkép, LCD hattérvilagitas, datum és id6
megjelenités), navigacids gomb.

Hivasbeallitasok: Az SIM-kértya beallitdsa (mas hivas a vonalon,
hivas atiranyitasa, blokkoldsa, vonal dtkapcsolasa), vélaszmad.
Haldzati beallitasok: a hélézat kivalasztasa - automatikus vagy
kézi.

Menii kategéridk blokkolasa: lehetéség a Kapcsolatok,
Uzenetek, Hivéslistak, Eszkozok és Multimédia kategéridk
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elrejtésére. Minden kategdria kulon-kilon elrejtheté a Bekap-
csolt allapot bedllitdsdval. A kategdria elrejtésének meger6-
sitéséhez a telefon jelszavanak megadasa sziikséges.

Biztonsagi beallitasok: SIM-kartya PIN vagy PIN2 médositasa és
aktivalasa/deaktivalasa, telefonzér funkcid (bekapcsoldskor
jelszot kér), jelszé moédositdsa. Automatikus billenty(izetzar.
Beallitasok visszaallitasa: a készulék torli az 6sszes felhasznaloi
adatot és bedllitast a telefon memoridjabol. Alapértelmezett
jelsz6 1122.

SOS lizemmod

Az SOS mdd bedllitasahoz és kezeléséhez menjen a Menii >
Bedllitdsok > SOS ilizemmdd.

A/Iapot: SOS mdd aktivalasa/deaktivélasa.

SOS szamok: legfeljebb 6t telefonszamot allithat be. A telefon
SOS esetén hivja ezeket a szamokat.

SOS SMS kiildés: Ha engedélyezi ezt a bedllitast, a telefon SMS
tzeneteket kiild SOS szamokra

SOS SMS széveg: Médosithatja az lizenetek szovegét, amelyet
SOS szamokra kiildenek.

Az SOS mdd elinditdsahoz nyomja meg az SOS gombot (10)
2 masodpercig. Ezutdn 5 mdsodpercen beliil megszakithatja
az SOS mddot. Ha engedélyezett az SOS SMS kiildés, akkor
a telefon elGszor SMS uzeneteket kild minden SOS szamra,
majd elkezdi hivni az els szamot. Ha az els6 hivészam nem kap
SOS-hivast, akkor a telefon 2. szdmot, 3. szamot hivja.

Biztonsag és karbantartasi tanacsok

e Ez a telefon egy bonyolult elektronikai berendezés, ezért
védje az Utésektdl, a magneses mezé hatasaitdl, tartsa tiszta
és pormentes kornyezetben.

e Ne kapcsolja be a telefont olyan helyeken, ahol tilos
a hasznadlata (pl. reptil6gépben, kérhazban stb.)

o A telefon aprd részeket tartalmaz, amelyek lenyelhet6ek vagy
fulladast okozhatnak. Amennyiben a telefon kameraval vagy
vilagitéberendezéssel van elldtva, ne haszndlja gyermekek
vagy allatok kozelében.

e Ne hallgasson sokdig tul nagy hangerejli hangokat - ez
hallaskarosodashoz vezethet.

o A kijelz6 tisztitasahoz hasznaljon szaraz és puha rongyot (ne
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hasznaljon olddszereket, mint a benzin, higit6 vagy alkohol).

® Ez a berendezés nem vizallé. Tartsa szarazon! A gyartdt nem
terheli felelGsség a folyadék készilékbe jutasaval esetlegesen
létrejové karosodas miatt.

e Tartson be minden helyi térvényt. Jarm( vezetésekor mindig

hagyja szabadon a kezét, és elsGsorban a kozuti kozlekedés

szabalyait tartsa szem el6tt.

Kizérdlag olyan akkumuldtorokat, tolt6ket és egyéb

kiegészit6ket hasznaljon, amelyeket a MOBIOLA jévahagyott

ezzel a  készulékkel kapcsolatos  haszndlatra.  Ne
csatlakoztasson hozza nem kompatibilis termékeket. Ne dobja
az akkumulatort tiizbe - felrobbanhat!

Az idedlis tizemh&mérséklet 0 °C-t6l 40 °C-ig terjed. Ne tegye

ki az akkumulatort +50 °C-ndl magasabb h6mérsékletnek.

Nem ajanljuk a SIM-kartya adapterrel térténé hasznalatat,

ugyanis a csatlakozok megrongalddasat okozhatja! A gyartdt

nem terheli az esetleges karosodas miatt felel&sség.

A javitast és szervizt csak a MOBIOLA telefonok hivatalos

szakszervizének helyén lehet véghezvinni (lasd:

www.mobiola.eu), mas esetekben a gyarté jotallasanak
érvényessége megszlinhet.

Fontos kereskedelmi jogszabalyok

rendelkezései

o A telefon egyes tulajdonsigai a szoftvertdl, helytél vagy
a helyi szolgaltatok bedllitasaitol fugg, kulonbozhetnek vagy
korlatozva lehetnek.

e A MOBIOLA fenntartja jogat barmely, ebben az Utmutatéban
taldlhaté informaciok megel6z6 figyelmeztetés nélkili
megvaltoztatasara vagy kijavitasara.

® Ennek az utmutaténak csupdn informaciés célja van. Nem
nyujt semmiféle garanciat. El6zetes beleegyezés nélkil tilos
a masolasa, értékesitése vagy barmely formaban torténé
atvétele!

o A gyartd, a forgalmazok vagy értékesiték nem felelnek
semmiféle adatvesztésért, valamint kozvetlen vagy kozvetett
karért, amely a telefon mikodtetésével kapcsolatban
keletkezik, torténjen ez barmiféle médon.

o A szoftver a késziilékben fokozatos fejlédésen megy keresztil,
igy megtorténhet, hogy némely részek nincsenek leforditva.
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Mindez nem a készilék hibdja, és nem akadalyozza annak
mikodését.

Specifikacio
Méretek / Saly: 129x59%x13mm/85¢g
Haldzati savok: GSM: 900/1800 MHz
Kijelz6: 2,4” 240*320pix
Akkumulator: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Meméria tdmogatas. kartya: | MicroSD (max. 32 GB)

SAR: Ez az eszkoz megfelel a radidhulldmoknak valé kitettségre
vonatkozé nemzetkdzi és uniés szabvanyoknak. Az eszkdz SAR
értékei a kévetkezsk: Fej: 0,775 W/kg, Test: 0,913 W/kg. Ezek
az értékek a fejre és testre vonatkozd 2 W/kg hatérérték alatt
vannak, biztositva az eszkdz biztonsdgos hasznédlatat minden
tamogatott Uizemeltetési korilmény kozott.

Max. adasi teljesitmény: Ez a készulék megfelel az eurdpai
eléirasoknak a maximalis radiofrekvencias teljesitmény
tekintetében minden tdmogatott sdvban: GSM900: < 33 dBm
DCS1800: < 30 dBm, Bluetooth (2402-2480 MHz): 6,71 dBm.
FM radio: 87,5-108 MHz (csak vétel).

Megsemmisités
Az 4thuzott hulladéktdrolé szimbdluma a ter-méken,
leirdson vagy a csomagoldson azt jelenti, hogy az
Eurdpai Unié teriletén minden elektromos és
elektronikai termék, elem és akkumuldtor élettartama
N |cjartaval szelektiv hulladékgy(jtébe helyezend8. Ne
dobja ezeket a termékeket szelektalatlan hdztartasi
hulladékgydjtdbe.
Megfeleldségi nyilatkozat
Az MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. vallalat ezzel kijelenti, hogy
a MOBIOLA MB3120i radidberendezés tipusa 6sszehangban van
a 2014/53/EK irdnyelvvel. Az EU megfelel8ségi nyilatkozat teljes
szovege a  kovetkez6  webcimen  all  rendelkezésre:

www.mobiola.eu/ce.
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Inicio
Quita la tapa trasera. izquierda.

Deslice el bloqueo del lector hacia la izquierda para abrirlo.
Inserta la tarjeta SIM (tamafio nanoSIM) y asegurala con el
bloqueo del lector deslizandola hacia la derecha.

Deslice el bloqueo del lector de tarjetas micro SD hacia la
derecha para abrirlo. Inserte la tarjeta micro SD en el lector
y deslicela hacia la |qu|erda para asegurarla

Primero coloca la bateria en la parte inferior del teléfono de
modo que los tres contactos metalicos de la bateria estén
frente a los contactos del teléfono. Mediante la presidon en
la parte superior colocards la bateria en su lugar.

ES



Carga

Para la carga usa el cargador suministrado, puedes usar
también otros cargadores compatibles con USB-C estandar.
Puedes conectar el cargador con el teléfono mediante
el conector de carga (14) o conecte el cable al soporte del
escritorio y coloque el teléfono en la base de carga.

Diseiio del
dispositivo

Tecla de seleccién izquierda 9 Tecla #
Tecla de llamada 10 Tecla SOS
Tecla * 11 Altavoz
Receptor 12 Cémara
Tecla OK/Seleccién 13 Micréfono

Tecla de seleccion derecha 14 Conector de carga

Conector de la base de

Tecla Finalizar/Apagar 15 carga

0 N oOuU s WN R

Tecla de navegacion



Descripcién de funciones de teclas

Tecla de
seleccion
izquierda (1)

Para entrar al mend. En algunas secciones
confirmar la selecciéon. Responder llamada.
Presion larga: Funcion de marcacion rapida
M1.

Tecla de
seleccion
derecha (6)

Atrds. Régimen  basico: Para entrar
a contactos. Silenciar la llamada entrante.
Durante la llamada: cambiar a altavoz y atras.
Al escribir un texto: borrar los signos. Presion
larga: Funcidn de marcacidn rapida M2.

Tecla de
navegacion

(8)

Movimiento en el mend, en el editor de texto,
etc. Confirmar la seleccion. En el régimen
basico: presion corta - para entrar al mend.
Camara: capturar, grabacién de video: iniciar/
parar la grabacion.

9)

Llamar (2) |Empezar llamada después de la eleccion del
ndmero/contacto. Régimen bdsico: abrir la
historia de las llamadas.

Finalizar / |Presion larga: Encender/Apagar. Presion

Apagar (7) |corta: Finalizar la llamada. Volver al régimen
bésico.

Botdn SOS |Presion larga: Iniciar el modo SOS.

(10)

0" Al escribir un texto: espacio entre palabras.
Régimen bdsico: presién larga - Encender/
Apagar la linterna.

o Régimen basico: marcacion de signos (*, +, P,

(3) w). Escribir un texto: visualizard lista de
simbolos. Reproductor de musica, Radio:
bajar el volumen.

“H Presion larga: eleccidn entre el modo Normal

y Silencio. Escribir un texto: eleccion de
minuscula/mayuscula. Reproductor de musi-
ca, Radio: aumentar el volumen.
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Encender, apagar

Mantén pulsada la tecla Finalizar/Apagar (7) hasta que se
encienda la pantalla. Si en la tarjeta SIM hay un cédigo PIN
ajustado, habrd que introducirlo. La confirmacién se hace con la
tecla de seleccion izquierda (1). Para apagar el dispositivo,
mantén pulsada la tecla Finalizar/Apagar (7).

Bloquear/desbloquear el teclado
El teclado lo bloqueards o desbloquearas mediante la tecla de
seleccién izquierda (1) y la tecla “*“.

Llamadas

Después de elegir el contacto o marcar el nimero iniciaras
la llamada después de pulsar la tecla Llamar (2). Responderas la
llamada con la tecla Llamar (2) o tecla de seleccion izquierda (1).
La llamada la finalizards después de pulsar la tecla Finalizar/
Apagar (7). El volumen durante la llamada se regula usando las
flechas del botén central (hacia la izquierda o hacia abajo - bajar
el volumen, hacia la derecha o hacia arriba - aumentar el
volumen.

Contactos

Memoria del teléfono: 250 (mas memoria SIM).

Marcacion rdpida: puede configurar el marcado rapido entre

2y 9 nimeros.

Teclas M1/M2: Puede configurar la marcacién rapida con las
teclas de seleccidn izquierda (1) y derecha (6). M1 tecla de
seleccidn izquierda, M2 tecla de seleccién derecha. Para llamar al
contacto seleccionado, mantenga pulsada una de las teclas de
seleccion.

Contactos de fotos: Puedes configurar hasta 8 contactos con foto
y tono de llamada propio. Se requiere una tarjeta Micro SD para
utilizar esta funcion.

Ajustes: Memoria preferida, estado de la memoria, copiar,
mover, eliminar todos contactos, hacer copia de seguridad de
contactos y restaurar contactos.

Mensajes
Después de elegir Mensajes > Escribir mensaje puedes escribir un
texto. El mensaje lo enviards mediante Opciones (1) > Enviar
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y eleccion del contacto. Los mensajes recibidos se visualizardn en
la pantalla. Mediante la tecla de seleccidon izquierda (1) los
puedes abrir, o luego mediante Mensajes > Bandeja de entrada.
El icono de un sobre en la parte superior de la pantalla sefiala los
mensajes no leidos.

Historial de llamadas
Listas de llamadas perdidas, marcadas, recibidas o todas.

Herramientas
Alarma, Tareas, Calculadora, Calendario y SIM toolkit.

Multimedia

Cémara, Reproductor de audio, Grabadora video, Imagenés,
y Reproductor de video. Para el uso hay que tener insertada la
tarjeta SD. Para grabar video, hacer fotos, y grabar sonidos se
utiliza la tecla de se utiliza la tecla OK (5) (tanto para empezar
como para finalizar).

Configuracion

Perfiles: El teléfono tiene varios grupos de ajustes (Perfiles),
mediante los cuales puedes ajustar tonos de llamadas para varias
ocasiones y ambientes. Puedes cambiar ajustes de los modos
(Normal, Silencioso, Reunidn, Exterior). Se puede ajustar otro
tono de llamadas, como para SMS, sdlo vibraciones, silencio,
combinacién de vibraciones llamadas. etc.

Teléfono: Fecha y hora, idioma, métodos de entrada preferidos,
pantalla (fondo de pantalla, iluminacién de pantalla LCD, mostrar
fecha y hora), teclas dedicadas (puede cambiar los accesos
directos para la tecla de navegacion).

Llamadas: Identificaciéon de llamada, llamada de espera, desvio
de llamadas, restriccion de llamadas, configuracion avanzada
(lista de rechazados, volver a marcar automdticamente,
visualizacion de la hora de llamada, aviso de hora de Illamada,
modo de repuesta).

Configuracion de red: seleccion de red automatico o manual.
Bloqueo de menu: posibilidad de ocultar Contactos, Mensajes,
Historial de llamadas, Herramientas y Multimedia. Cada
categoria se puede ocultar individualmente configurdndola en
estado Encender. Para confirmar el ocultamiento de una
categoria, se requiere la contrasefia del teléfono.
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Seguridad: cambio y activacion del PIN de las tarjetas SIM,
bloqueo del dispositivo.

Conectividad > Bluetooth: configuraciéon de Bluetooth.
Restaurar configuracion: el dispositivo borra todos los datos
y configuraciones del usuario de la memoria del teléfono.
Contrasefia predeterminada: 1122.

Modo SOS

Para configurar y administrar el modo SOS, vete a Menu >
Configuracién > Modo SOS.

Estado: activacién/desactivacion del modo SOS.

Numeros SOS: puede configurar hasta cinco nimeros telefénicos.
El teléfono llamara a estos nimeros en caso de accidente SOS.
Enviar SOS mensaje: Activacidon/desactivacion del envio de
mensajes SMS a los nimeros configurados cuando el modo SOS
esta activado.

SOS mensaje: puede modificar el texto del mensaje que se
enviara a los nimeros SOS.

Para iniciar el modo SOS, presione el botén SOS (10) durante
2 segundos. Si quieres abortar el modo SOS, lo puedes hacer
hasta 5 segundos. El teléfono primero enviard mensajes SMS a
todos los numeros SOS y luego comenzara a llamar al primer
nudmero. Si el contacto en el primer nimero no recibe la llamada
SOS, el teléfono llamard al 2°, 3°, etc.

Uso correcto y seguridad

Este teléfono es un dispositivo electrénico técnicamente
completo, protégelo de los golpes y del campo magnético,
usalo en el ambiente limpio y libre de polvo.

No enciendas y no uses el teléfono en lugares donde estd
prohibido usarlo (p. ej. Avidn, hospital, etc.).

El teléfono contiene piezas pequefias, que podrian ser tragadas
o se provocar asfixia. Si el teléfono tiene cdmara o linterna, no
lo uses demasiado cerca de nifios o animales.

La audicién con un volumen excesivo a largo plazo puede
dafiar el oido.

Para limpiar la pantalla del teléfono, usa un pafio seco y suave
(no usas disolventes como gasolina, diluyente o alcohol).
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Este teléfono no es impermeable. Mantenlo en el ambiente
seco. El fabricante no es responsable por los dafios
ocasionados por penetracion del liquido.

Cumpla todas las leyes locales. Al conducir un vehiculo, ten
las manos libres y concéntrate en la seguridad vial.

Usa solo las baterias, cargadores y otros accesorios
autorizados por MOBIOLA para el uso con este dispositivo.
No conectes productos incompatibles. No tires las baterias al
fuego, juna vez tiradas al fuego pueden explotar!
Temperaturas de funcionamiento ideales son desde 0 °C
hasta 40 °C. No expongas las baterias a temperaturas mas
altas de +50°C.

No uses reducciones de las tarjetas SIM, jesto puede dafiar
los conectores! En caso de dafio, el fabricante no asume
la responsabilidad.

Las reparaciones y el servicio se pueden se pueden hacer sélo
en el taller autorizado para los méviles MOBIOLA (véase.
www.mobiola.eu), en otro establecimiento la vigencia
de garantia del fabricante puede ser cancelada.

Principales disposiciones legales y comerciales
® Algunas caracteristicas del teléfono dependen de la versién
de software, localidad o ajustes de las operadoras locales
y pueden distinguirse o ser restringidas.

MOBIOLA se reserva el derecho de cambiar o modificar
cualquier informacién contenida en este manual sin aviso
previo.

Este manual sélo tiene fines informativos. No facilita ninguna
garantia. iSe prohibe copiar, distribuir o transmitir el manual
en cualquier forma sin el permiso previo!

El fabricante, los distribuidores y vendedores no se
responsabilizan por cualquier pérdida de datos y dafios tanto
directos como indirectos causados en relacion con
el funcionamiento del teléfono, causadas por el mal uso.

El software en el dispositivo experimenta un desarrollo
paulatino y puede ocurrir que algunas secciones no sean
traducidas al espafiol. No se trata del fallo del dispositivo y no
impide su uso.

e Algunas caracteristicas del teléfono dependen de la version de
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software, localidad o ajustes de las operadoras locales
y pueden distinguirse o ser restringidas.

Datos técnicos

Dimensiones / Peso: 129x59x13mm /85¢g
Bandas de red: GSM: 900/1800MHz
Pantalla: 2,4” 240*320 pix
Bateria: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Tarjeta de memoria: Micro SD (max. 32 GB)

SAR: Este dispositivo cumple con los estandares internacionales
y de la UE para la exposicion a ondas de radio. Los valores SAR
de este dispositivo son los siguientes: Cabeza: 0,775 W/kg,
Cuerpo: 0,913 W/kg. Estos valores estan por debajo de los
limites de 2 W/kg para la cabeza y el cuerpo, garantizando que
el dispositivo sea seguro para su uso diario en todas las
condiciones operativas admitidas.
Potencia maxima de salida: Este dispositivo cumple con las
normativas europeas para la potencia maxima de las
frecuencias de radio en todas las bandas compatibles: GSM900:
< 33 dBm, DCS1800: < 30 dBm, Bluetooth (2402-2480 MHz):
6,71 dBm. Radio FM: 87,5-108 MHz (solo recepcion).
Liquidacion
El simbolo del contenedor tachado en el producto,
literatura o embalaje significa que en el territorio de la
Unién Europea todos los productos eléctricos
y electrénicos, baterias y acumuladores una vez
I terminada su vida util tienen que ser depositados a la
recogida selectiva. No tires estos productos a la basura municipal
no seleccionada.

Declaracién de Conformidad

Por la presente, MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. declara que el tipo
de dispositivo radioeléctrico MOBIOLA MB3120i es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad estd disponible en el siguiente enlace:

www.mobiola.eu/ce.
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3anoyBame
CBanete Kanaka Ha
6aTepunaTa.
MNnb3HeTe AbpiKava
Ha SIM uveteua
HanAgo, 3a Aa ro
OTKAIOYUTE.
Mocrasete
nanoSIM B cnota
3a SIM  kapta
1 3aTBopeTe

AbpKaya n
HaTUcHeTe
HajAcHO, 33 pJa
3aKtoumnTe.
Mnb3HeTe

AbprKaya 3a micro
SD HapgsacHo, 3a
Aa ro otknouute. OTBOpETE [AbpKaya M BHUMATENHO
noctasete Micro SD kapTtata. 3aTBopeTe Abpxaya WM
HaTWCHeTe HanABo, 3a Ja 3akaounTe. MbpBO, MocTaseTe
6aTepuaTa B A0/HaTa YacT Ha MOBUNHMA TenedoH, Taka ye
TPUTE MeTa/lHW KOHTaKTa Ha baTepuATa Aa nerHat cpeuy
KOHTaKTWTe B TenedoHa. HaTucHeTe B ropHaTa 4acT, 3a Aa ce
nobepe
npasuIHO
6aTepunTa.
3apexjaHe
W3nonssaiite —
BKJ/ILOYEHOTO B KOMMNNEKTA 3apAAHO YCTPOMUCTBO U/IN MOKETE
fa uv3nonseaTe BCAKO cbBmecTMMo ¢ USB-C 3apagHo
yctpoiicteo. Korato wuckate pa 3apegute baTepuaTa,
CBbpIKeTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO € TenedoHa Ypes A0NHUA
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KOHEKTOp 3a 3apexpaaHe (14) unu BrkouyeTe Kabena Kbm
HacToNHATa CTOiKa M nocTaseTe TenepoHa Ha CToiKaTa.

0 N OUL A WN

B dyHKUMOHaneH 6yToH 9 # 6yToH

ByTOH 3a obaxaaHe 10 SOS 6yToH

* 6yToH 11 Bucokorosoputen
Cnywanka 12 dotoanapat

OK 6yToH 13 MukpodoH

[aceH dyHKumMoHaneH b. 14 KoHekTop 3a 3apexaaHe
ByToH Kpait / uskntousaHe 15 Croiika 3a 61opo KoHekTop
ByToH 3a Hasurauus
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OnucaHue Ha pyHKIUUTE HA GYyTOHUTE

Nas

dyHKUMOHAN

eH (1)

Bneste B  MeHIOTO WM onuuuTe.
MoTebpaeTe. OTroBopeTe Ha NOBWKBAHETO.
Obnro  HaTuckaHve: ®yHKuMA 3a  6bp3o
HabupaHe M1.

JeceH

dyHKUMOHAN

eH (6)

O6paTHo. [ucaHe Ha TeKCT: U3TpUBaHE.
OCHOBEH pEXMM: BAM3aHE B KOHTaKTUTE.
HamansBaHe/u3knouBaHe Ha 3Byka npwu
BXOZAWO MOBMKBaHe. [lo Bpeme Ha
pasroBop:  MPEBK/AKYETE  HA  PEXUM
Handsfree n o6patHo. [dbaro HaTucKaHe:
DyHKLMA 32 6bp30 HabupaHe M2.

byToH 3a

Hasurauma

(8)

LIBUXKEHWE B MEHIOTO, B TEKCTOBUA PefaKkTop
M T.H. [oTBbpKAasaHe Ha  wm3bopa.
PerynupaHe Ha cunata Ha 3ByKa. Pexkum Ha
rotosHocT: P - Kamepa, | - CHUMKa Ha
KOHTaKTM, ¢ Hanuwu cbvobueHne, ->
KaneHpgap. FM paguo: HacTpoiBaHe Ha
yecroTara.

MoBswnkBaHuA

()

OcbluecTBaABaHe Ha NOBMKBAHUA OT CMUCHKA
C KOHaKTW, unu cnep wsbop Ha Homep.
OTroBop Ha nosuKBaHe. OCHOBEH PeXUM:
OTBapAHEe Ha NCTOPUATA HA NOBUKBAHUATA.

Kpai1 /

U3knouBaHe

()

[baro HaTUCKaHe: BritouBaHe/U3KNtO4BaHE.
Kpatko HatuckaHe: [lpekpaTABaHe Ha
NoBUKBaHeTo. BpbliaHe B  pexum  Ha
rOTOBHOCT.

SOS (10)

Abnro HatuckaHe: AkTuBMpaHe Ha SOS
pexuma.

Mpy NucaHe Ha TEKCT: NPa3HO MACTO MeXay
Aymute. [IbAro HaTucKaHe — BKAlo4YBaHe/
n3KnoyBaHe Ha LED cBetiMHaTta.

OCHOBEH peXMm: mucaHe Ha 3Hauute (*, +,
P, w). Mpu nucaHe Ha TeKCT: MOKasBga
MEHIOTO CbC cMMBOAM. Ayauo naeibp, FM
pafimo: HamanABaHe Ha CMNATa Ha 3BYKa.

BG
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A [Abnro HaTucKaHe: MNpeBKAtOYBaHE mexay
9) 06UKHOBEH UK Be3lwymeH pexkum. MucaHe
Ha TEKCT: MPeBKAlOYBaHe Ha Manku / raBHU

BxuilouBaHe /U3K/II04BaHe

3agpbKTe 6ByToHa Kpait/MskniousaHe (7), AoKaTo cBeTHe
ekpaHa. Ako Ha SIM KapTaTta e HaCTpOeHO BbBEXAAHEeTO Ha
MWH Kog, we e Heobxogumo aa ro sBbeegete. MoTBbpaeTe
C nesus Knasuw 3a u3bop (1) wam c 6ytoHa #. 3a ga
M3KNIOUMTE  YCTPOMCTBOTO, 3aapbTe OyToHa Kpait/
M3kntousaHe (7).

0TK.}1]0‘{BaHe/3a](JI]0‘lBaHe Ha KJ1IaBHaTypaTa

C nomouiTa Ha neBua GpyHKUMoHaneH ByToH (1) n 6yToHa ,*“
LLe OTKAOUMUTE U 3aK/0UUTE KNaBumaTyparTa.

I[NoBukBaHusA

Cnep u360p Ha KOHTAKT WM BbBEXAAHE HAa HOMEP MOXe A3
3anoyHeTe pasroBopa PBYHO KaTO HaTUcHeTe 6yToHa
MosukBaHe (2) unun nesua dyHKUMOHanNeH ByToH (2). 3a ga
npuKAOYMTE  pasroBopa  HaTucHeTe  6GytoHa  Kpait/
M3kntousaHe (7). Cunata Ha 3ByKa Mo Bpeme Ha pasroBopa
ce HacTpoiiBa C NMOMOLLTA Ha CTPENKUTE BbPXY LIEHTPaNHUA
6YTOH (Hagony - HaManABaHe Ha CUnaTa Ha 3BYKa, HAZAACHO -
yBe/M4aBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa).

KonTakTn

YCTpOICTBOTO BM MO3BO/ABA Aa CbXxpaHasaTe 250 KOHTaKTa
NAOC KOHTaKTUTe Ha SIM KapTarta.

bbp30 HabupaHe: Cb3paBaHe Ha KOHTaKTM 33 6bp3HO
HabupaHe Ha 6yToHuTe (2-9).

M1/M2 6ymoHu: MoxeTe fa 3apagete 6bp3o HabupaHe
Ha neswus (1) u gecHua (6) knasuwwm 3a u3bop. M1—nss
Knasuw 3a usbop, M2—paeceH knasuw 3a usbop. 3a aa ce
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obaauTe, 3a A3 33/3fE€TE KOHTAKT, HATUCHETE U 33[pbXKTe
e[IMH OT KNnasuwwuTe 3a u3bop.

®omo KoHmakmu: MoxeTe Aa 3agaaeTe A0 8 KOHTaKTa CbC
CHMMKa M cobcTBEHa menoaua. 3a fa M3nonssate Tasu
dyHKUMA, e Heobxoamma Micro SD KapTa.

Hacmpoliiku: MNpegnouvtaHa namet (tenedoH wam SIM
KapTa), CbCTOAHME Ha MameTTa, KonupaHe, NpemecTBaHe,
M3TpMBaHe Ha KOHTaKTU, apXMBMpaHe U Bb3CTaHOBABaHE Ha
KOHTaKTHU.

Cbo61EeHus

U3bepete CboblweHua > Hanuwu cbobuieHve, 3a Aa
CbCTaBuUTE HOBO CbobLlieHWe. M3npaTteTe cboblieHUeTo ¢
nomowTa Ha Onyuu (1) > M3npawaHe. Ha ekpaHa ce
nonBABaT BXOAAWM CboblweHua. C nomolwTa Ha nesus
dyHKUMOHaneH 6yToH (1) moxe fa rv oTBOpUTe BeAHara,
WK MOKe fa MM OTBOPUTE M NO-KbCHO uYpe3 CbobuweHus >
BxodAwu. HenpoyeTeHuTe CbOBLEHWUA CE CUTHANU3UPaAT C
MKOHaTa Ha NJIMK B rOpHaTa YacT Ha eKpaHa.

VICTOpl/[H Ha NOBUKBAaHHUATAa
CbabpKa OTYETM 3@ BCMYKM MOBMKBaHMA (nponycHaTy,
NOJTy4eHM, U3XOAALLM, BCUYKM).

MyaTumeuu

Mpu  u3nonsBaHe Ha  MyNTUMeAWUHMA  pasgen e
Heobx0AMMO Aa nocTaBuTe MUKPO SD KapTa. 3a 3acHemaHe
Ha CHUMKMU, CTapTUpaHe Ha BUAE03anuC, 3aMnuc Ha 3BYK U T.H.
HaTucHeTe Knasuwa "OK" (5).

FM paduo: [MpenopbyBa ce [Ja CBbpkeTe KabenHu
cNywanku, 3a aa usnonssate FM paguo, 3a ga nogobpute
npvemaHeTo Ha curHana. Manonssaite knasuwmte "*" unun
"#", 3a pa perynupate cunaTa Ha 3ByKa. Knasuwm "Harope"
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n "Hagony" - usbepete pbYHO YectoTaTta. Knaeuum Hansso
1 HAZAACHO 33 CKaHWpaHe Ha YecToTaTa.

HNHCcTpyMeHTH
Anapma, Cnucbk cbe 3agaun, Kankynatop, Kanengap, SIM
MHCTpyMeHTH (Yeayru).

Hacrpoiiku

Npodunn: Bawmnat TenedpoH MMa HAKOKO rpynu HaCTPOWKK
(npodunu), Kouto BM NO3BONABAT Aa peryaupate TOHOBETe
Ha 3BBbHEHe 3a pas/nyHK obcToATencTsa v cpean. Moxete
A3 NPOMEHWTE HacTPOMKUTE OT ChblUuecTByBalM Npoduu.
Bb3MOXHO e fa ce 3afa/e pa3/inieH TOH Ha 3BbHEHE, KaKTo
3a obaxpaHe, Taka M 3a SMS, uan camo BMbBpauma, TUX
peXum, KOMbUHaLMA OT BUBPaLMA U 3BBHEHE U T.H.
HacTpoiiku Ha TenedoHa: AaTa M Yac, e3num, NpeanoYnTaH
meToZ, Ha BbBexpgaHe, gucnnei (tanet, LCD nopcsetka,
nokasBaHe Ha [aTa M 4ac), cneupaneH KNasuwW (3a npomaHa
Ha NpeKu NbTULLA 33 Harope, HaAoNy, KNaBuLK).
O6axpaaHe: HAaCTPOIKKM 3a UA Ha obaxaalma ce, cneaBallo
NnoBWKBaHe MO /IMHUATA, NpPeHacoyBaHe Ha NOBWKBaHe,
610KMpaHe Ha  MOBMKBaHE, pPa3lWMPEHU  HACTPOWKM
(BnokupaHM Homepa (Y4epeH CMWUCBK), aBTOMATUYHO
NoBTOPHO HabupaHe, NoKka3BaHe Ha BPEMEeTO Ha NOBUKBaHe,
HanNOMHAHE 33 NPOABMKUTENHOCTTA Ha MOBUKBAHE, PEXMUM
Ha OTrOBOP Ha NOBUKBAHE).

Hactpoiiku Ha mperkata: usbop Ha Mpexa - aBTOMaTUYHO
WK PBYHO.

BnoKupaHe Ha KaTeropumute Ha MEHIOTO: Bb3MOMXHOCT 3a
ckpvBaHe Ha KoHTakt, CoboblweHus, MWctopua Ha
obaxpaHuAata, WHcTpymeHTM U Myntumegus. Bcska
KaTeropua moxe Aa bbhe CKpUTa MHAMBMAYANHO upes
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HacTpoiiKa B CbCTOAHWE BKAtOYEHO. 33 MOTBLPMKAEHME Ha
CKPUBAHETO Ha KaTeropus ce U3WUCKBa Napoa 3a TenedoHa.
Bluetooth: YnpasneHue Ha Bluetooth Bpb3kara.

Hactpoiiku 3a 3awwura: MpomeHeTe M aktusupaite MUH
KofoseTe Ha SIM KapTaTa, 3aknw4eTe YCTPOMCTBOTO WU
npomeHeTe naposara.

Bb3ctaHoBABaHe Ha ¢abpuUuHUTE HACTPOIKM: M3TpWBa
BCUYKMU NOTPEBUTENCKM AaHHU 1 Bb3CTaHOBABa habpuuHnTe
HacTpoiikn Ha TenedpoHa. Mo noapasbupaHe naponata e:
1122.

Pexxum SOS

HacTpoiiku Mento > Hacmpoliku > SOS pexxum.

Cmamyc: BkntousaHe/u3kntousaHe Ha SOS pexuma.

SOS Homepa: TenedpoHa BM No3BonABa Aa 3adafeTe A0 net

TenepoHHU HOoMmepa, KouTo B pexum SOS we ce Habepat
nocTteneHHo.

UznpawaHe Ha SOS SMS: AKTMBMpaHe/LeaKTUBMpPaHe Ha
n3npawgaxe Ha SMS cbobleHns [0 3a8aAeHU Homepa nNpu
BK/ItoueH SOS pexum.

SOS SMS meKcm: Bb3MOXHOCT 3a pefaKTUpaHe Ha TeKCT,
KOWTO LWe ce m3npalja Ha onpejeneHn HOMepa, Korato ce
n3nbaHaga SOS pexum.

CraptupaHeTto Ha SOS pexuma ce u3BbpWBA Ypes
3agbpKaHe Ha 6yToHa SOS (10) B pamKkuTe Ha 2 CeKyHAM.
Cnep toBa MoxeTe Aa oTMeHuTe SOS pexkuma B paMKuTe Ha
5 cekyHau. OcBeH aKo He e OTMeHeH npeau TOBa,
TenedoHbT He3abaBHO M3Mpalia NpeABapUTENHO 3ajafeH
SMS [0 BCWMYKM BbBEAEHM HOMEpa WU cnef ToBa Habupa
NbpBUA HOMEP B MOCNELOBATENHOCT. AKO He Ce CBbpXKe C
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NbpBUAT HOMep, TenedOoHBLT NPoabAKaBa ¢ HabupaHe Ha
cnesBalma U T.H.

HHpopmanus 3a 6e300aCTHOCT M IPHKa 3a

YCTPOICTBOTO

® To3un TeniedOH e C0XKHO eIeKTPOHHO YCTPOMCTBO, Taka ye
ro npegnasBanTe oT yaapu U OT MarHUTHO MoJe, APbXKTE
ro B uucTa 1 6esnpaliHa cpeaa.

He BKntouBaiiTe M He u3nonsBsaiite TenepoHa Ha mecTa,
KbAeTo e 3abpaHeHO Aa ro u3nonssarte (Hanpumep
camoneT, bonHuua v ap.).

TenedoHa cbabpsKa MasiKM 4acTv, KOUTO moraT ga 6baat
norb/HaTM WAM A3 NpeAu3BMKAT 3ajylwasaHe. AKo
TenedpoHbT BU e cHabaeH C Kamepa WAW OCBETUTENHO
YCTPOWCTBO, He ro M3non3eaiite TBbpAe 61130 fo Aeua
WUNU XKNBOTHU.

e He cnywaiiTe B AbAbr Nepuoz Ha Bpeme npekaseHo cuieH
3BYK - MOXe Aa Bb3HUKHE yBpeXXaaHe Ha cayxa.

M3non3Baiite cyxa M MeKa KbprudyKa 3a MoyucTBaHe Ha
eKpaHa Ha TenepoHa (He U3MoN3BaliTe PasTBOPUTENN KAaTO
6€eH3VH, paspeauTen Uamn ankoxon).

ToBa YyCTPOMCTBO He e BOAOYCTPOMUMBO. [pbXKTe ro Ha
cyxo. MPOU3BOANTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 33 LWETH,
NPUYUHEHW OT NPOHMKBAHE Ha TEYHOCT.

CnasBaiiTe BCWYKM MeCTHM 3aKoHW. KoraTto wodwupare,
BMHArM ocTaBsaiTe pbleTe cu cBoboaHM U 0bpbluaiTe
cneumanHo BHUMaHWe Ha NbTHaTa 6e30MacHoCT.

M3nonseaiite camo 6aTepum, 3apasHM YCTPOWCTBA U ApYTU
akcecoapu Ha MOBIOLA 3a wu3nonssaHe ¢ TOBa
YCTPOWCTBO. He cBbp3BaiiTe C HECbBMECTUMM YCTPOICTBA.
He wu3xsbpnaiite 6aTepuute B OrbH - MOXe [Ja
ekcnnoaupar!

® WpeanHata Temnepatypa 3a pabota c ycTpoictsoTo e 0 °C-
40 °C. He wusnaraiite 6aTepuuTe Ha TemnepaTypu Mo-
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BMCOKM OT +50 °C.

e He u3nonssaite HamaneHua Ha SIM KapTu, moxe aa ce
noBpeaAT cbeauHutenute! MpPousBOAUTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 33 MOBPEAU CBbP3aHM C TOBA.

BaxxHu ThbProBCKH U IPpaBHU pasnopenﬁn

e Hakou ¢yHKUMM Ha TenedoHa BapupaT B 3aBUCUMOCT OT
BepcuATa Ha  copTyepa, MECTOMONONKEHNETO UK
HaCTPOWKMTE Ha MeCTHMA onepaTop M MoraT ga ce
pasnnyasaT uamn fa 6baaT orpaHUYeHN.

e MOBIOLA 3anasBa npaBoTO CUM fAa MPOMEHA WK
moanduumpa BcAKa MHOPMaLMA, CbabpIKaLla ce B TOBa
pbKOBOACTBO, 6e3 NnpeaussecTue.

e ToBa  pPbKOBOACTBO €  Cb3JafeHO  camo  3a
MHOOPMAUMOHHU Uenn. To He npepocTaBA HUKAKBM
rapaHuuu.  KonupaHeTo,  pasnpoCTPaHEHWETO UK
npeHacAHeToO My, B KakBaTo U Aa e popma, e 3abpaHeHo
6e3 npeaBaputenHo cbrnacue!

e [IpousBOAMUTENAT, AUCTPUBYTOPBT UAM NPOAABALLUTE He
HOCAT OTFOBOPHOCT 33 KaKBaTo U Aa e 3aryba Ha AaHHM
WIN KaKBaTO M fJa e npAKka WM KOCBeHa Bpeja,
npuunHeHa ot paboTaTta Ha TesiedoHa.

e CodTyepbT Ha YCTPOMCTBOTO Ce pa3BMBa NOCTEMNEHHO U e
Bb3MOXHO HAKOW HEroBM pasfenun fa He ca npeseseHu
npasunHo. ToBa He e pJedeKT Ha TenepoHa U He
Bb3MPEnATCTBA U3M0/3BAHETO MY.

TexHUYeCKHU AAaHHHA

Pasmepwu / Terno: 119,5x58,5x13,1mm/84r
MperkoBu yecToTun: GSM: 900/1800 MHz
Oucnneit: 2,4 nnya 240*320 nukcena
Batepus: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
MoaapbXxKa Ha KapTa namert:| Micro SD (makc. 32 GB)
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SAR: ToBa YCTpOWCTBO OTFrOBaps Ha MeXAyHapoAHWTe
1 eBponeiickUTe CTaHAAPTU 3a M3NaraHe Ha PaSUOBbLIHM.
CroiiHocTuTe Ha SAR 3a ToBa YCTPOMCTBO C€a, KaKTo
cnegsa: lnasa: 0,775 W/kg, Tano: 0,913 W/kg. Te3u
CTOMHOCTU ca nog, rpaHuumTe ot 2 W/kg 3a rnasa v T,
KOeTo rapaHTMpa, 4e yCTpoicTBOTO € 6e3onacHo 3a
exeHeBHa ynotpe6a Npu BCUUKM NOALbPKAHM PaboTHK
ycnosua.

MakKc. u3xoaHa MoLHOCT: ToBa YCTPOMCTBO OTroBapsa Ha
€BPONeicKUTe periameHTU 3a MakCUManHa MOLHOCT Ha
pPafMoYecToTUTE BBB BCUYKM MOALbPKAHM 0bxBaTU:
GSM900: < 33 dBm, DCS1800: < 30 dBm, Bluetooth (2402
—2480 MHz): 6,71 dBm, FM paauo: 87,5-108 MHz (camo
npvemane).

JIMKBUAALUA
CMMBOMBT CbC  3a4YepKHAT KOHTEWHep BbpXY
NpOAYKT, InTepaTypa UAM OMaKOBKa O3HayaBa, uye
BCUYKM EIEKTPUYECKU WU E€NIeKTPOHHU MPOAYKTH,
6atepun M akymynatopu B EBponeickua cbios,
B c; kpan Ha eKcnoatauuATa C TAX, TpABGBa Aa ce
M3XBBPAAT CNopes NpaBuiaTa 3a COPTUPaHE Ha OTNaAbLM.
He u3xbpnaiiTe Tesn NpoAyKTU B HecopTUpaHu 6GuToBM
oTnagbLum.

Jleky1apanus 3a CbOTBETCTBUE

KomnaHuaTta geknapupa, ye mobunHua tenepoH MOBIOLA
MB3120i cboTBETCTBAa Ha OCBHOBHMTE W3MCKBAHMA Ha
[vpekTtusara 2014/53/EC.

MbnHata ,[eknapauus Ha EC 3a cboTBeTCTBME” € AOCTbMHA

Ha cneAHvs agpec: www.mobiola.eu/ce.
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Zacetek
Odprite pokrov baterije navzdol (glede na smer pusc€ice).

Premaknite klju¢avnico bralnika v levo in ga odprite. Vstavite

SIM kartico (velikost nanoSIM) in jo zavarujte s kljuéavnico

bralnika tako, da jo premaknete v desno.
—————

Premaknite klju¢avnico bralnika kartic microSD v desno in ga
odprite. Vstavite kartico microSD v bralnik in jo zavarujte tako,
da jo premaknete v le

Vstavite baterijo v telefon tako, da so trije kovinski kontakti
baterije poravnani s kontakti v telefonu.
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Polnjenje

Za polnjenje uporabite priloZeni polnilnik ali drug polnilnik,
zdruzljiv s standardom USB-C. Polnilnik lahko prikljucite na
telefon prek spodnjega prikljucka (14) ali prek polnilne

postaje. =7 \\\/&
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12:34

30112018
Fr

1 Leva funkcijska tipka 9 Tipka ,#”

2 Tipka za klic 10 SOS tipka

3 Tipka ,*” 11 Zvocénik za zvonjenje
4 Slusalka 12 Kamera

5 Tipka OK/Izberi 13 Mikrofon

6 Desna funkcijska tipka 14 USB-C prikljucek

7 Tipka Konec/lzklop 15 Prikljucek za stojalo
8 Navigacijska tipka
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Opis funkcij tipk

Leva Vstop v meni. Potrditev izbire. Sprejem klica.

funkcijska | polg pritisk: klic kontakta pod izbiro M1.

Desna  [Nazaj. Osnovni nacin: dostop do kontaktov. Pri
funkcijska |dohodnem klicu: utiSanje zvonjenja. Med

(6) klicem: preklop na nadin prostoronega
telefoniranja in nazaj. Pisanje besedila:
brisanje znakov. Dolg pritisk: klic kontakta pod
izbiro M2.

Navigacijsk |Premikanje  po  menijih, besedilih itd.

a Nastavitev  glasnosti. Osnovni nacin:

(8) Kamera, | Foto kontakti, ¢ Napisi sporocilo,
- Koledar. FM radio: nastavitev frekvence.

Za klice (2) |Zacetek klica po izbiri Stevilke/kontakta,
sprejem klica. Osnovni nacin: odpiranje
zgodovine klicev.

Konec/ |Dolg pritisk: vklop/izklop. Kratek pritisk:

I1zklop (7) |zakljucek potekajocega klica. Vrnitev v osnovni
nacin.

SOS (10) |Dolg pritisk: aktivacija nacina SOS.

,0“ Pisanje besedila: presledek med besedami.
Osnovni nadin: dolg pritisk — vklop/izklop
svetilke.

s V osnovnem nacinu: vnos znakov (*, +, P, w).

(3) Pisanje besedila: prikaz menija simbolov.
Glasba, FM radio: zniZanje glasnosti.

A Dolg pritisk:  preklapljanje  med  profili

9) Normalno in Tiho. Nacin pisanja: preklapljanje
med velikimi/malimi érkami. Glasba, FM radio:
povecanje glasnosti.

Sl
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VKlop, izklop

Pritisnite in drzite gumb Konec/Izklop (7), dokler se zaslon ne
vklopi. Ce je na SIM Kkartici nastavljen PIN, boste pozvani
k vnosu kode. Potrdite z Levo funkcijsko tipko (1) ali
gumbom OK (5). Za izklop naprave pritisnite in drzite tipko
Konec/lIzklop (7) in potrdite izbiro z Levo funkcijsko tipko (1).

Odklepanje/zaklepanje tipkovnice

Tipkovnico odklenete ali zaklenete s pomocjo Leve funkcijske
tipke (1) in tipke ,*”.

Klici

Po izbiri stika ali roénem vnosu Stevilke na tipkovnici zacnite

klic s pritiskom na Tipko za klic (2). Klic sprejmete s pritiskom
na Tipko za klic (2) ali Levo funkcijsko tipko (1). Klic zakljucite
s pritiskom na Tipko Konec (7).

Kontakti

Naprava omogoca shranjevanje 250 kontaktov v pomnilnik
telefona in kontaktov na kartico SIM (Stevilo je odvisno od
vrste kartice SIM).

Hitro izbiranje: nastavitev hitrega klicanja za tipke od 2 do 9.
Tipki M1/M2: nastavitev hitrega klicanja za Levo funkcijsko
tipko (1) in Desno funkcijsko tipko (6).

Foto kontakti: moZnost nastavitve do 8 kontaktov s
fotografijo in lastnim zvonjenjem. Za to funkcijo (za izbiro
fotografije in lastnega zvonjenja) je potrebna vstavljena
kartica micro SD. Ustvarjeni ali urejeni kontakt je treba
shraniti z izbiro Opcije (1) > Shrani.

Nastavitve: prednostno shranjevanje (pomnilnik telefona ali
kartica SIM), stanje pomnilnika, kopiranje, premikanje,
izbrisi vse kontakte, varnostna kopija kontaktov in
obnovitev kontaktov.
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Sporocila

Z izbiro Sporocila > Napisi sporocilo lahko napiSete besedilo.
Sporocilo posljete z uporabo Opcije (1) > Poslji in nato
z izbiro stika ali vnosom Stevilke. Prejeta sporocila se
prikaZejo na zaslonu. Odprete jih z Levo funkcijsko tipko (1)
ali kasneje prek Sporocila > Prejeto. Neprebrana sporodila so
oznacena z ikono kuverte na vrhu zaslona.

Zgodovina klicev

Vsebuje pregled vseh klicev (zgreseni, sprejeti, opravljeni,
vsi).

Organizator

Budilka, Naloge, Kalkulator, Koledar in Storitve (SIM
orodjarna).

Multimedija

Za uporabo je potrebna kartica micro SD. Za snemanje videa,
fotografiranje in snemanje zvoka uporabite Tipko OK (5) kot
sprozilec (ali zaustavitev). Navigacijska tipka (8) sluzi kot
smerne tipke za upravljanje FM radia in Glasbe. Tipki ,*” in
,#” omogocata nastavitev glasnosti.

Nastavitve

Profili: Telefon ima razlicne skupine nastavitev (profile), ki
omogocajo prilagoditev zvokov zvonjenja za razlicne
dogodke in okolja. MoZnost aktiviranja ali spreminjanja
obstojecih profilov (Normalno, Tiho, Sestanek, Na prostem).
Moznost nastavitve razliénih melodij za klice in SMS, samo
vibracije, tihi nacin ali kombinacijo vibracij in zvoka.

Telefon: datum in cas, jezik, prednostni nacin vnosa
besedila, zaslon (ozadje, osvetlitev LCD, prikaz datuma in
¢asa), bliznjice na tipkovnici (nastavitve hitrega dostopa za
navigacijsko tipko).
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Klici: moZnosti nastavitev ID klicatelja, ¢akanje na Kklic,
preusmerjanje klicev, blokiranje klicev, napredne nastavitve
Blokirane Stevilke (¢rni seznam), samodejno ponovno
klicanje, prikaz ¢asa klica, opomnik za dolZino klica, nacin
sprejema klica).
Nastavitve omrezja: izbira omrezja — samodejno ali rocno.
Blokiranje menijskih kategorij: moZnost skritja Kontaktov,
Sporocil, Zgodovine klicev, Orodij, Vecpredstavnosti. Vsako
kategorijo je mogoce skriti posamezno z nastavitvijo na
Vklopljeno. Za potrditev skritja kategorije je potrebno vnesti
geslo telefona.
Varnost: sprememba in aktivacija PIN ali PIN2, zaklepanje
naprave (pri vklopu zahteva geslo) in sprememba gesla,
sprememba samodejnega zaklepanja tipkovnice (privzeto na
15 sekund).
Povezljivost > Bluetooth: upravljanje povezave Bluetooth.
Obnovitev tovarniskih nastavitev: izbriSe vse uporabniske
podatke in ponastavi nastavitve telefona na tovarniske.
Privzeto geslo: 1122.
SOS nacin
Nastavitve nacina SOS prek Menu > Nastavitve > SOS nacin.
Stanje: vklop/izklop SOS nacina.
SOS stevilke: omogoca nastavitev do pet telefonskih stevilk,
na katere v primeru aktiviranja SOS nacina telefon
postopoma klice.
Poslji SOS sporocilo: moznost posiljanja SMS  sporodil
v primeru aktiviranja SOS nacina.
SOS besedilo sporocila: moznost urejanja besedila, ki se
posilia na dolocene S$tevilke ob aktiviranju SOS nacina.
Aktivacija na¢ina SOS se izvede s pritiskom na Tipko SOS (10)
in njenim drZanjem 2 sekundi. Nato imate 5 sekund ¢asa, da
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prekli¢ete nacin SOS. Ce se nacin SOS ne preklice, telefon

takoj poslje prednastavijeno SMS sporocilo na vnaprej

dolocene Stevilke in nato poklice prvo Stevilko na seznamu.

Ce se na prvo Stevilko ne poveie, nadaljuje s klicanjem

naslednje Stevilke v vrsti itd.

Varnost in priporocila za uporabo naprave

e Ta naprava je zapletena elektronska naprava, zato jo
zasCitite pred udarci, vplivom magnetnega polja in jo
hranite v ¢istem in neprasnem okolju.

o Naprave ne vklapljajte ali uporabljajte na mestih, kjer je to
prepovedano (npr. v letalu, bolni$nicah itd.). Telefon lahko
vpliva na nekatere medicinske naprave, kot so srcni
spodbujevalniki — posvetujte se s svojim zdravnikom.

o Telefon vsebuje majhne dele, ki bi jih lahko pogoltnili ali
povzrodili zadusitev. Ne uporabljajte ga v blizini majhnih
otrok ali zivali.

® Dolgotrajno poslusanje glasnih zvokov lahko poskoduje
sluh — uporabljajte varne glasnostne nastavitve.

e Zaslon telefona Cistite s suho mehko krpo. Ne uporabljajte
topil, kot so bencin, razreddilo ali alkohol.

e Telefon ni vodoodporen. Hranite ga na suhem.
Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, ki jih povzrodi stik
z tekocinami.

e Spostujte vse lokalne zakone. Med voZnjo uporabljajte
prostorono opremo in posvetite pozornost varnosti v
prometu.

e Uporabljajte samo originalne baterije, polnilnike in
dodatno opremo, ki jo je odobril proizvajalec. Ne
povezujte nezdruzljivih izdelkov. Baterij ne mecite v ogenj
ali jih prebadajte — obstaja nevarnost eksplozije ali
uhajanja nevarnih kemikalij.

® |dealna delovna temperatura telefona je med 0 °C in 40 °C.
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Baterij ne izpostavljajte temperaturam nad +50 °C.
e Popravila in servis naj izvaja samo pooblaséeni servisni
center proizvajalca, sicer garancija ne velja.

Pomembna pravna obvestila

e Nekatere lastnosti telefona so odvisne od razliCice
programske opreme, lokacije ali nastavitev lokalnih
operaterjev. Te lastnosti se lahko razlikujejo ali so
omejene glede na ponujene storitve.

Proizvajalec si pridrZuje pravico do spremembe ali
prilagoditve kakr$nih koli informacij v tem priro¢niku brez
predhodnega obvestila.

Ta priro¢nik je zgolj informativne narave in ne zagotavlja
nobenih jamstev. Kopiranje, distribucija ali prenos vsebine
v kakrsni koli obliki brez predhodnega soglasja proizvajalca
je prepovedano.

Proizvajalec, distributerji in prodajalci niso odgovorni za
kakrsno koli izgubo podatkov ali neposredno ali posredno
Skodo, povzroceno z uporabo telefona. Pred popravilom
ali ponastavitvijo naprave vedno varnostno kopirajte svoje
podatke.

Programska oprema v napravi je predmet nenehnega
razvoja. Nekateri deli morda niso popolnoma prevedeni,
kar ni pomanjkljivost naprave in ne preprecuje njene
uporabe.

Tehnicne specifikacije

Dimenzije / Teza: 129x59x13mm/85¢g
OmrezZni pasovi: GSM: 900/1800 MHz
Zaslon: 2,4” 240*320 pix
Baterija: Li-lon, 3,7 V - 800 mAh
Podpora za pomnilniske .

; MicroSD (max. 32 GB)
kartice:
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SAR skladnost: Ta naprava je skladna z mednarodnimi in
evropskimi  standardi za izpostavljenost radijskim
valovom. SAR vrednosti za to napravo so naslednje:
Glava: 0,775 W/kg, Telo: 0,913 W/kg. Te vrednosti so pod
mejami 2 W/kg za glavo in telo, kar zagotavlja, da je
naprava varna za vsakodnevno uporabo v vseh podprtih
pogojih delovanja .

Najveéja oddajna moc¢: Ta naprava izpolnjuje evropske
predpise za najvedjo moc¢ radijskih frekvenc v vseh
podprtih pasovih: GSM900: < 33 dBm, DCS1800: < 30
dBm dBm, Bluetooth (2402-2480 MHz): 6,71 dBm. FM
radio: 87,5-108 MHz (samo sprejem).

Odstranjevanje
Simbol  preértanega zabojnika na izdelku,
dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba na
obmodju Evropske unije vse elektritne in
— elektronske naprave, baterije in akumulatorje po
izteku njihove Zivljenjske dobe oddati v loceno
zbiranje. Tovrstnih izdelkov ne odlagajte v mesane
komunalne odpadke.
Za pravilno odstranjevanje obiscite zbirna mesta, namenjena
recikliranju elektronskih naprav in baterij. Podrobnosti o
zbirnih mestih najdete pri lokalni upravi ali na spletnih
straneh specializiranih reciklaznih centrov. Proizvajalec
zagotavlja skladnost z direktivami EU za odstranjevanje
elektri¢nih in elektronskih naprav.

Izjava o skladnosti CE

MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. izjavlja, da je radijska oprema
tipa MOBIOLA MB3120i v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na

naslednjem spletnem naslovu: www.mobiola.eu/ce.
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